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La marca que fraza la ruta del
triunfo para

1932-1933

seran el iriunfo
definitivo de la
temporada

Organizacién

AAFA

BERLIN
*

Representanie general para
Espana y Portugal:

Carios Siclla

Pi y Margall, 11
MADRID

ESPANA :

Norte, Galicia y Asturias:
Marqués de Santa Cruz, 8
OVIEDO

Cataluiia, Aragén v Baleares:
Rambla de Cataluiia, 118
BARCELONA

Levante: -
Calle de Pizarro, 35
VALENCIA

Andalucia, Africa y Canarias:
Amor de Dios, 13
SEVILLA

PORTUGAL:

R. Rodriguez Sampaio, 16
LISBOA

Los diablos de la cumbre

Argumento del doctor Arnold Fanck, creador de la maravillosa pelicula «Tempestad en el

Montblanc». Iniérpretes principales: Walfer Rimi y Guzzi Lanfschner, campeones de
skis, Direccibn: Mazx Obal. i

Frase una vez un vals

La primera operefa escrita expresamente para el cinemalografo, por FRANZ LEHAR.
Protagonistas: Marfa Eggerth, Paal Hérbiger, Rolf von Goth y Ernst Verebes. Di-
reccion: Victor Janson.

Dos dias felices

Segian el juguete comico de Schonfan y Kadclburg. Intérprefes: Claire Rommer, Paiil
Hdérbiger y Jacob Tictdke. Direccién: Franz Rauch. Muasica: Marbot y Reisfeld.

La bailarina de Sanssouci

(«La favorita de Prusia»)

Profagonistas: Offo Gebiihr, Lil Dagover y Hans Stiiwe. Direccién: Federico Zelnik.
Musica: Marc Roland.

Audiencia fmperial

Creacion de Marfa Eggerth. Direccién: Federico Zclnik. Masica: Johann Sfrauss.

El diario de una mujer hermosa

Intérprete: Lil Dagover. Direccién: George Witt.

iPor donde los asfros van!...

Principal intérprete: Marfa Eggerth. Direccion; Victor Janson. Musica: Panl Abraham.

La alegria de vivir

Protagonistas: Un ramillcte de jévenes estrellas, Direccién: Erick Engel.

Caliejon Alberfi, mim. 7

Profagonista: Lil Dagover. Direccion: Erick Engel.

iMe estorba el dinero!

Segin la comedia de Roessler y Older. Direccién: Robert Land.

Dos buenos camaradas

Protagonistas: Paiil Hérbiger, Fritz Kampers y demés intérpretes de «Milicia de paz>.
Direccion: Max Obal.
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Aido VII

N.° corriente
30 céntimos

Director técnico y Administrador: S. Torres Benet

Gerente: Jaime Olivet Vives
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¢ ESPECIAL

N.° atrasado
40 céntimos

Director literario: Mateo Santos

Redaccién y Administracién: Paris, 134 y Villarroel, 186 - Teléfono 72513 - BARCELONA

Redactor jefe: Enrique Vidal
Director musical: Maestro G. Faura
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Delegado en Madrid: Antonio Guzman Merine
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LA AVENTURA DE GRETA GARBO

v

—Dos empresarios—prosiguié Febo—, uno
de Barcelona y el otro de Madrid, celebraban
esta mafiana una conferencia telefonica. Yo,
que penetro en todas partes apenas veo una
rendija abierta, me colé de rondén en el des-
pacho del empresario catalin y me tend{ en el
suelo perezosamente ; luego empecé a subir
por las paredes curioseando los retratos, y al

in me guedé quieto en una cornisa, mientras
fi juedé quieto e 1 1isa, mientra
mi empresario iba echando en el transmisor,

como aceite en embudo, las palabras que le
correspondian de ese dialogo pintoresco en
el que uno de los interlocutores esta repre-
sentado por el auricular.

—¢:Sabe usted lo que le digo?—voceaba el
empresario barcelonés—, que eso de la crisis
es un tépico socorrido para disculpar muchas
torpezas.

- 'r' ------

—Yo le Hlamo torpezas a la psicologia, al
arte, a las butacas comodas y a las peliculas
alemanas en general,
sf, la Ufa, Frilz Lang, Pabst, Jan-
nings...! jUf, qué pesadez! A mi deme us-
ted peliculas agradables, de gente joven, ropa
ligera y musiquilla frivola. Tos valses vie-

neses son un factolo, «noin.
— ?
—Usted se arruina. ;Cine ruso! ;Qué
atrocidad ! ¢Quiere enajenarse las simpatias
o= ] I
de la gente bien, que es la que paga? Y lue-

rmente ves-

go, jsi los rusos salieran regul
tidos! Pero no, casi siempre andrajos, gre-
nas y barbazas. Sobre todo, barbas. ¢Es que
no hay barberos en Rusia? ;Qué distinta
1

es -y americanos !

presentacion la de france
Bellas facciones, rostros rasurados, pecheras
almidonadas... ¢ Vale toda la produceién rusa
lo que una sola escena de amor interpretada
por José Mojica? Y cuidado que no hablo de
Ramén. Novarro, que en «Ben-Hurn, por
ejemplo, estaba sencillamente arrebatador...
para las chicas, ;eh?, que a mi lo tnico que
me arrebatan son las cpelasn.
:J

—51, hombre, las pesetas, el wungiento
de pastan, que dicen, ustedes los castizos. Y
no es que yo permanezca insensible al arte
superior, ni mucho menos. Pero que sea
agradable, hombre, que entre por los ojos,
que para algo estian fijos en la pantalla,

] v

—Pues yo entiendo por arte superior el de
Lya de Putty, el de Clara Bow, el de Joan
Crawford, el de Dolores del Rio, el de Mar-
lene Dietrich, el de Brigitte Helm y el de

ta Garbo. Sobre todo, el de esta iltima
rubia, que me pone negro, ;Es que me va

Gr

usted a negar que esa wnoian no esta supe-
rior y archisuperior? ; Ay, mi madre, si ella
laba una «torren en San

quisiera, le reg
Gervasio !

(; Qué amable empresario, interrumpe Gre-

ta, mirando de soslayo a Neptuno.)

—iUn «apayésp imbécil harto de comer
butifarra l—responde el Mar en un remoli-
no de indignacion.

Para ti es un imbécil todo el que admira

a Gre tercia Febo. {Ni que la hubieses
iniciado ti en los secretos del arte!

—i No empecéis de nuevo!—demanda
Afrodita con tono de hastio.

—Si, mas vale continuar el didlogo de los
empresarios—reconoce ¢l Sol, después de
echar una mirada desdefivsa a Neptuno.

A

gui el empresario—, y crea usled, compa-

si es como yo entiendo el cine—prosi-

nero, gue para m{ no hay crisis. Claro que
al wgéneron le afiado ofras cosillas por mi
cuenta y de esta manera se despacha como
pan bendito.
2

tencia. Nos separan 7oo quilémetros. e
orientaré un poco, a condicion de que me
guarde el secrefo,

Asi lo creo. Oiga... (v bajé medio tono Ia
voz) Imite al teatro de hoy, sin perjuicio de
hacer lo que pueda para que se hable mal de
él. Sesiones cortas a precios elevados; co-
medietas blancas al parecer, pero en realidad
al rojo vivo ; mucho respeto a las formas y
una inmoralidad de salvajes en el fondo. Que
se vea correr el oro, que se exhiba el pla-
cer y se olfatee la sensualidad mas desenfre-
nada, Que desfilen Sodoma y lLesbos vesti-
dos de gasa y smoking prodigando sonrisas,
y llenos de crueldad hacia el préjimo desvali-
do, cuyos lamentos ahoguen los taponazos
del champédn. Que en esta bacanal disimula-

Felices Pascuas
de¢ Navidad

les deseamos a todos nues-
tros lectores y anunciantes

da el apetito ponga a subasta la pobreza vy
¢sta sucumba siempre, como en el caso tipo
de la mecandgrafa seducida, genial descu-
brimiento del cine americano. Que las esce-
nas cumbre, aquellas en que los brazos se
convierten en pulpos, los dedos en tentaculos
y los besos en succion, se prolonguen piado-
samente en una sombra discreta para da
alivio a los enamorados que, a buen seguro,
abundaran en la sala, Dé orden a sus aco-
modadores. para que una vez empezado el
espectaculo, arrastren la luz -de sus linter-
nas por el suelo, sin osar levantarla a I
altura de un palmo, v enséneles a toser de
un modo significativo unos segundos antes
de hacerse la luz en el local. Advierta en sus
carteles : «Reservado el derecho de admi-
sionn, y subtitule su cine: «Salén de la bue-
na sociedadn. Decdrelo con toda la cursile-
ria de que serfa capaz una mona metda a
pintor ; vista a sus empleados de igorrotes,
si es posible, de tal modo que no se vea, pero
que se adivine el taparrabos; cuide -espe-
cialmente de que haya aranas doradas y
cornucopias con cristal desvafdo que recuer-
den alguna sacristia; y si estima en algo
su interés, suelte en la sala media docena

de chicos de

arados, vulgo «botones», que
en los intervalos, atruenen el local prego-
nando chucherias envueltas en cajitas ador-
nadas con lazos y repartan codazos y piso-
tones a discrecion. Eso si, para que el publi-
co lo agradezca, tienen que ir vestidos de
monosabios o cosa parecida. Le aconsejo
también que adorne la sala con flores mas o
menos aulénticas y follaje, mucho follaje
auténtico, para darle el aspecto de selva;
al menos en las solemnidades. Y, para con-
cluir esta somera iniciacién en la senda del
buen empresario de cine, le voy a confiar la
regla de oro que resume todo lo dicho: Re-
unir el minimo de arte con el maximo de
concesiones a la wpicara vida», como dirfan

los hermanos Quintero. ;Ldstima de «noisn

i
gue no se hayan dedicado a escribir para la
pantalla !
— y o ] o |
T T A g i A
—¢:Que todo eso y mds lo hacen ustedes
en Madrid? Pues, entonces, no es posible
que pierdan, y si se quejan es de vicio.

2

i, s, v «wun be negre amb potes ro-

de broma y «jo linc prou

aena ln

Y colgd el auricular.

—¢:No te parece asombroso, divina Gre-
ta—continud el Sol...

AnToNIO GUZMAN



La mujer y su belleza
por LUPITA VELEZ

Ante todo he de manifestar que mi cutis
de los que se llaman resecos ; por este motivo
tengo que hacer mas uso de las cremas que
del agua y jabdén. Si yo fuera una joven que
no tiene contacto con la industria cinemética
quiza no tendria necesidad de usar cremas
para la limpieza de mi cutis con la frecuen-
cia que lo hago; lo harfa cada tercer dia o
quiza solamente dos veces por semand ; pero
mi trabajo me obliga a limpiar mi cutis
constantemente.

Muchas fueron las cremas y los cosméticos
que usé hasta que acudf a pedir consejo a
una persona que tiene experiencia en el arte
del magquillaje y al que acuden en busca de
ayuda la mayoria de las artistas. Le llama-
mos el mago de la belleza porque sus cono-
cimientos son. tan bastos que sus consejos
han sido sin excepcidén benéficos y acertados.
me aconsejé la clase de cremas que debe-
ria seguir usando y las que mi cutis no ne-
cesita. Hizo un estudio de mi cutis, mi tipo
o personalidad y me receté como lo haria un
médico, los diferentes tonos de polvos, rouge
lapiz para los labios y la ceja, etc., que debo
usar ante la cAmara por el dia y por la no-
che ; en mi vida diaria cuando no trabajo y
los que debo usar para asistir a reuniones,
funciones de gala en los teatros, en fin,
cuando tengo que aparecer ante el publico
por la noche y bajo los rayos de la luz eléc-

Fijese en mis 0jos

El scerelo de 105 ¢jos Rermosos
€s usar el periecio preparado

(- Pel

La Crema May-Wel obscurece y embellece instanta-
neamente las cejas y pestafias. Hace los ojos encan-
tadores, atractivos y exirafos de belleza. May-Wel se
distinguz de todos por su ceplllito que es una monada.

VENTA EN PERFUMERIAS

S5i no lo halla en su localidad, envie, en sellos o giro
postal, peseias 4,50 y lo remiliré por correo

J. OLIVER

Cortes, 569 BARCELONA

.popularjilm-

trica. Soy desde entonces la mujer mas: feliz
de la !'u:i't'al, porque no tengo gue pasar ho-
ras enteras ante el tocador para obtener al
fin un resultado poco satisfactorio.

Uso antes de retirame una crema para
limpiar los poros y quitar el polvo y rouge.
La unto con los dedos con movimiento ro-
tatorio empezando por la barba y terminan-
do al llegar a la oreja; luego en las mejillas
empiezo cerca del labio superior y la nariz

Para las actuales fiestas de Navi-
dad, toda mujer elegante y de buen
gusto en el vestir, procura adquirir
sus sombreros en la renombrada

Maison GErmaine i

la que posee mayor cantidad de
modelos y del més refinado gusio
parisino,

hasta llegar debajo de la sien y arriba de la
oreja, estos circulos son més grandes, por
supuesto, para abarcar las mejillas. En. la
{rente empiezo en el centro y termino en la
sien, Para evitar las arrugas que aparecen
muchas veces a los lados de la boca y volver
esas arrugas en perfectas y firmes lineas de
la mejilla, me unto la crema poniendo el
dedo pulgar a un lado de la boca (en donde
se unen los labios) y el dedo indice al otro
lado ; los subo hasta juntarlos en el centro
del labio superior y froto la crema de este
modo varias veces. El cuello se limpia em-
pezando debajo de la barba, hacia abajo, ha-
cia los lados y hacia abajo olra vez, hasta
llegar a los hombros. Para el cuello no se
necesitan movimientos rotatorios.

Por dltimo quito esta crema con unas toa-
llas de papel absorbente que se venden para
este objeto, pero también puede usarse un
lienzo de alguna prenda interior de algoddn,
vieja, que de este modo serd muy suave. El
siguiente paso es usar una locién astringen-
te para cerrar los poros, porque el uso fre-
cuente de las cremas tiene la tendencia de
abrirlos si no se usa una de esas lociones in-
mediatamente después de limpiar el cufis
con crema ; también debe frotarse la tez con
un pedazo de hielo, pues ‘esto es una buena
ayuda para cerrar los poros y afirmar los
musculos de la cara.

En la mafana me bano la cara por algun
rato con agua fresca ¥ la seco con cuidado,
sin frotar nunca para abajo, pues los muscu-
los con su propio peso es natural tienen la
tendencia de caer hacia abajo ¥ muy pocas
veces nos acordamos de ejercitarlos, por esto,
al untar la ecrema lo debemos hacer con esos
movimientos rotatorios y siempre hacia arri-
ba. Esto es muy importante, y al secar el
cutis. debemos procurar hacerlo también en
esa misma direccion. Como ya dije antes, mi
cutis es reseco y antes de poner el polve uso
una ligera capa de otra crema que no es sino
una base para adherir el polvo. También la
quito con una de mis toallas absorbentes con
el objeto de que el cutis no se sienta grasoso y
para que el polvo no forme una pasta, y ya
estoy lista para usar los demis cosméticos.

DL ——m=u D

oy

Creo que si sigo narrando lo que hago al lle-
gar al taller y al salir, este articulo se alar-
garfa demasiado, y solamente me concretaré
a decir que al llegar al taller me renuevo los
cosméticos, empleando otra vez la clase de
rema  que uso por la noche y haciendo
actamente lo que hago al retirarme.

La unica diferencia es que en el taller no
termino con el astringente, sino que despuds
sta locidn sigo con los cosméticos que el
mago de la belleza escogid para mi tipo para
usar ante el lente de la camara.

ex
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La muerte de un adivino

En Viena se ha registrado un tipico caso
de la misteriosa enfermedad ocasionada por
los loros. .

La victima es un individuo llamado Eduar-
do Pawelka, de cincuenta y tres anos de adad,
que se dedicaba a ir de feria en feria adivi-
nando el porvenir. Eduardo tenia un loro que
era el encargado de sacar con el pico el papel
con la suerte del cliente de una caja prepara-
da al efecto.

Hace aproximadamente un mes, el loro de
Eduardo murio atacado de una enfermedad
desconocida. Su amo le asistid solicito duran-
te la enfermedad; completamente ajeno al
mal que pudiera sobrevenirle, le daba todos
los alimentos con la misma cucharilla que €l
usaba para su café,

A los pocos dias de la muerte del loro,
Eduardo empezd a sentirse enfermo. Al cabo
de varias semanas ha muerto recientemente,
victima de la upsitacosisn, que le contagid su
loro.

El Municipio ha publicado un manifiesto
para avisar al veeindario del peligro que su-
pone el besar a los loros, practica muy co-
rriente entre las mujeres, asi como darles el
alimento con los mismos utensilios destina-
dos a las personas.

NG QURERE
VYSTEED

SER
HERMOSA?

e —
PUBLICITAS |
e

Existe un ‘procedimiento
muy sencillo para con-
servar la cara blanca, fina
y tersa. El uso constan-
te de la Leche de Almen-
dras y Miel

ROSENA

Se vende en Perfumerias y
Farmacias a Pts, 5'00 Frasco

S

#
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UNITAS, S. A.
Libreterfa, 23 - Barcelona
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BRIGITTE HELM, O “CABEZA
DE BESFINGE"

1 por primera vez a Brigitte Helm

en «Metrépolisn, aquella fantasti-

ca pelicula de Fritz Lang que cau-
50 sensacion hace algunos afios por su com-
plicada. técnica revolucionaria—en aquellos
tiempos—y su extraordinaria fantasia argu-
mental. Diremos también que la sensacion
del film, ademds de su técnica, fué la actua-
cion de Brigitte. En este film, interpretando
el doble papel de una campesina alemana y
el de una extrana muneca automatica, crea-
da por las manos de un sabio para sus crue-
les designios, se did a conocer como una ac-
triz original e interesantisima. Recuerdo que
el enigmético rostro de DBrigitte, enyesado
y extraordinariamente magquillado para su
extrano papel de mujer artificial, causd en
mi extraordinaria impresién. Siempre he
recordado aquella caracterizacion de la ac-
triz alemana como una de las mejores que
he visto en la pantalla.

El rostro de Brigitte Helm es de una plas-
ticidad y perfeccién de lineas poras veces
igualada y posee un limpio perfil de linea
griega y unos ojos grises y acerados que le
prestan ese aire enigmatico y a veces, a pe-
sar de su belleza, terribles.

Brigitte era una actriz teatral bastante co-
nocida en Berlin y habfa realizado algunos
films, todos ellos films sin importancia, de
esos que no hallan acogida mas que en el
mercado del propio pals, cuando fué descu-
bierta por Fritz Lang en una de sus repre-
sentaciones teatrales, contratdndola para su
proyectado film «Metrépolisn. Después de su
aparicion en este film, la figura de Brigitte
Helm se popularizé rapidamente entre los
amantes del séptimo arte, y empezd a verse
solicitada por las casas cinematograficas,
por lo que abandond el teatro para dedicarse
por entero a la pantalla.

Su segundo film fué «l.as mentiras de
Nina Petrovnan, en el que credé un nuevo
tipo de «mujer fataly, que ya no ha abando-
nado en ninguna de sus ulteriores peliculas.
En el antes citado film interpretaba a una
mujer galante, enigmadtica y de complicada
psicologia que se suicidaba al final por amor,
después de calzarse las zapatitos primoro-
sos, regalo del oficial ingenuo y enamorado,
en un bello gesto de abnegacion, reivindica-
tivo de todas sus culpas. No obstante, Bri-

gitte ha venido interpretando generalmente
tipos de mujer dura, fria, casi cruel, y esta
deliciosa interpretacién de Nina Petrovna
fué una de sus mas acertadas creaciones.

Otro de sus films fué «Manolescun, que
interpreté junto con Ivan Moujouskine. Y
asimismo la vimos en «Ordenes secretasy,
con Willy Eritsch, film de guerra y espiona-
je que tiene alguna analogia con la «Mata
Harin, de Greta Garbo. «El Danubio azuly,
con Rudolf Schilckraut, film basado en el
famoso vals del mismo nombre, fué también
uno de sus mejores hlms.

Y por dltimo la hemos visto, no hace mu-
cho, en «Allantidan, de Pabst. En su papel
de Antinea, la extrana mujer semejante a
una diosa mitolégica, es en donde Brigitle
Helm se nos ha presentado mads bella y enig-
matica que nunca. El rostro y la figura de

Brigtte Helm tienen en este film toda la
plastica majestad de las esculturas cldsieas.
En «Atlantidan interpreta Brigitte el rol de
la hija de una bailarina parisiense que casé
con un jefe tuareg, que vive misteriosamen-
te enterrada en un poblado tuareg enclavado
en las inmediaciones del Sahara, en el lugar
en donde segun algunos historiadores exis-
tio la Atlantida, la ignota tierra desapareci-
da en un cataclismo cosmico,

Hay quien ha dicho que Brigitte Helm
imitaba a Greta Garbo, cosa que no ¢s cier-
ta, puesto que, ademdas de que (Greta €5 in-
imitable, Brigitte Helm data de mas antiguo
en la cinemalografia que la famosa actriz
sueca, También ha habido muchos que la
han tachado de afectada y arbitraria, pero lo
cierto es que a pesar de todos los diversos
comentarios que suscita su aparicion en
cada una de sus peliculas, Brigitte Helm,
enigmatica e impasible, sigue paseando por
las pantallas del mundo su soberbia estampa
de diosa pagano.

Groria BELLO

Saltos de cdmara

SAS sillas directoriales que los wmel-

teursy usan para su actividad cine-

grafica, tienen algo de descansillos
en la escalera de la paciencia.

¥

Las matriculas de todos los automdviles
del mundo son como tarjelas de presenta-

Una bebida excelente y saludable:

Sales LITINICAS DALMAU

cion de un nuevo nombre de genio: Rouben
Mamoulian. i
Las antenas de la vadio se nos antojan
telaranias de la ciencia sobre los tejados del
saber.
Hablaba tan mal el castellano aguel ac-
tor de cine, que muchas veces pensdbamos

Una escena de la interesantisima pelicula de las Exclusivas Almira, “‘La vida de un gran

artista®’, primer film en el que aparece como actor cinematografico, el famoso clown, Grock.

si el espaniol seria una lengua muerla a cau-
sa de las punaladas que daba a las palabras.

* % *

La ametralladora que uliliza el cgansg:
tern tiene su poco de cremallera, que cierra
o pone fin a un asunto determinado.

* X %

Hay algunos cines cuyos programas nos
hacen pensar en la existencia de unas posi-
bles walcantarillas del tosténn.

* % *

Ese descanso que indefectiblemente se in-
tercala entre dos peliculas de un programa,
tiene algo de wemparedado de la pausan.

* %

La imagen es la unica hija del mafrimo=
nio entre la lus y el lienszo.
AL

Marcelle Romee ha muerto

N esta noche fria de diciembre, mien-

tras que en la magia de las luces se

desarrolla el «Baile de la Comedia
Francesan, una mujer vestida con un mo-
desto abrigo y un «pull-overn amarillo, co-
rre por las orillas del Sena. Durante varias
horas era en la obscuridad por las marge-
nes del rio, huyendo de sus recuerdos, per=
seguida por espantosas visiones.

Y en el alba gris, mientras muere el eco
de los ultimos jazz de la «Maison de Molie-
ren, Marcelle Romée, ex miembro de la Co-
media Francesa, conffa ¢l Sena, para siem-
pre, su cuerpo extenuado y su corazon des-
trozado.

Su carrera cinematografica fué tan breve
como glorivsa. Lo bastante larga para dar
a conocer el inmenso talento de esta gran
artista, que llevaba en si inagotables recur-
sus de sensibilidad, de encanto y de femi-
nidad.

Quién no recuerda su bello film «Coeur
de Lilasn que constituyé para Marcelle Ro-
mée un triunfo personal y la definitiva con-
gracién de sus raras cualidades. Durante
la realizacién de este film, todos los que a
ella se han acercado han podido apreciar su
exquisita simplicidad, su bondadoso cardc-
ter, su bella camaraderia y su incansable
abnegacion. :

Y con André Luguet, con Jean Gabin, y
con todos los colaboradores de «Coeur de
Lilasn, los Artistas Asociados se inclinan
ante el recuerdo de Marcelle Romée, la po-
bre «Mdme Lilasy que fué no solamente una
tragica muy conmovedora, sino una mujéer
de infinitas bondades.
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OPINIONES

EL CASO VAN DYKE

o es una idea indeterminada, sin fin
visible, lo que nos mueve a escribir
estas lineas ; es algo localizado a lo

que da relieve de actualidad la ultima reali-
zacion del interesante ametteur en scencs
W. S. Van Dyke, «Tarzdn de los monosy,
avalorada por las entradas en taquilla y el
enervante v grato efecto de los aplausos. Ha-
brd seguramente batido el éxito de su «Tra-
der Hornn, enfocada al mismo objetivo, con
los mismos alardes inconsecuentes, absur-
dos...

M4s atn. «Trader Hornn, a pesar de su
manifiesta adulteracidn, no nos muestra todo
lo falso y banal que encierra el aplaudido
«Tarzdnn. Robando descaradamente todo lo
emotivo y dinamico gue encierra en si umna
buena novela de aventuras, dominado gui-
74 por el afdn de demostrar su capacidad
para manejar situaciones,.su director, relaja
ante esto el gran papel que le estaba enco-
mendado a la desbordante lujuria de una
flora pletdrica en manifestaciones, en la ex-
celsa anuencia que ¢l hace—sabe hacerlo—
de lo idilico y lo bucélico.

Antepuso un choque inconsecuente de pa-
siones a la gama interminable del natural.

Resultado. Una  pelicula completamente
hastarda, cien por cien.

Y el publico—el mismo de Chevalier y To-
rena—aplaudié, aplaudié a rabiar, en su
manifestacion suicida de dar a conocer a la
altura que se encuentra su capacidad sensi-
tiva, su aleance de miras, en su aspiracion
perpetua de acreditarse como publico igno-
rante, torpe v cruel,

Recogemos como ejemplo este hecho fide-
lisimo. Ante los fotogramas  anunciadores
de la cinta hablan ante nosotros dos mucha-
chas que ya han visto la pelicula

Y esquematizan, condensan su crifica en
estas palabras. «lLas decoraciones son mag-
nificas ; «ély es muy simpatico y cellan es
preciosa. s una pelicula estupenda.n Y el
anatema de estos labios falseados es terrible,
terrible, porque ellas arrastran con su gusto
a un sector de publico. Ella, con su critica
somera, ejercera un control.

i Y que direetriz la de ese control !

51 esas muchachas pensaran-—caso mila-
groso, claro estai—se darfan cuenta del mal
que hacen. ;Qué. cabeza admite que un
wfilmn bondades son la fidelidad en

CLVELS

Corsés : Fajas
- Sostfenes

ULTIMAS NOVEDADES

VDA. DALMAY

VENTA DE TODA
CLASE DE ARTICULOS
PARA CORSES

Rambla de Cataluna, 10
BARCELONA

unos decorados, la simpatia de un hombre
y la belleza de.una mujer, buen
«filmn? :Son estos los requisitos estéticos
para hacer arte? ;Se puede hacer algo plau-
sible con estos elementos? Siempre nos dir:
gue no, la razon. Y slempre, que la critica
sana es desechada,

Porque es menester que se sepa que en
esta, su ultima produecién, no se ha apunta-
do Van Dyke ningin tanto. Ha hecho mas:
ha descendido terriblemente. Porque «lar-

zin de los monosn es algo indigne, degra-

JINFELIZ en AMORES?

Para lograr éxi‘o en la conquista amoresa, se nécesta algo
s qie amor, belleza o dinero Usted
puede alcanzarla por medio de los s
guienies conocimientos:

sea. un

*Como despertar la pasion amorosa.-
atraccion magnétice de los sexos — Cs
del desencanto,-Para seducir a quien
gusta y retener a quien amamos.-Pa
a obtener placer intenso.-Como lle
corazin del hombre.-Como congquistar el
amor de la mujer -Para restituir la virgi-
Z nidad.- Como desarrollar mirada mag
2 nétics.-La menstruacidn y el maguetismo

.-Cédmo renovar el aliciente de la dicha, ete,
Informacidn gratis. Sile inferesa, escriba hoy mismo a
P. UTILIDAD

APARTADO 159 VIGO (ESPANA)

dante, magnificamente estipido en su dete-
riorada grandeza. Pujos pseudointeresantes,
donde lo sentimental y lo ridiculo-se unen
en perfecta comunion.

Produciendo los estudios americanos tan-
ta escoria directorial, parece que esté de mads
este analisis, pero es que este hombre nos
hizo confiar en algn muy grande, v, defrau-
dados, volcamos nosotros de esta manera
toda la hiel y toda la amargura de los des-
cnganados

Porque Van Dyke peco.

Lleva siempre tras si la
muda acusacion, S
; wSombras blancasy |

Era la época en que Van Dyke, mas gue
mediocre, era un obscuro animador de ima-
genes ; vivian apagadas las nuevas promesas
le Ameérica—Howard Hanks, Taurog, Ma-
moulian, James Whale—. ¥ solo se alzaba
al otre lado del Atldntico, desde su atalaya
gloriosa, Vidor, el humanista. Pero un dia...

Un dia Van Dyke, que militaba bajo ban-
deras de la Metro, recibe la mision de rodar
en los mares del Sur un «film» de ambiente
exotico, algo distinto a las escenas wstan-
dardn de millonarios y coristas o el ladrar
furioso de las ametralladoras del «gangstern,
y que al par revistiera cierta originalidad.

¥ el fendmeno se produjo al enfrentarse
con aquel marco grandioso, ante la sublimi-
dad incomparable del espectdculo de las is-
las virgenes de los mares del Sur; la vida
que canta lo hizo su esclavo y filmé para
ella.

i Voz bronca de caracola!

i Rumor de olas y mecer de palmeras !

Desde este nos inuesira gue,

estela de una
ombras blancasn!

momento
bajo su historial vulgar, guardaba un alma
que vibra a las primeras provocaciones de la
belleza incapaz de traicionarle, trabajé a su
libre albedrio, lejos del control financiero de
mister Hays; el arco tenso de su inspira-
cion clavée dardo certero en la humamdad
blanca expohadora de aquel paraiso. jSom-
bras blancas en los mares del Sur!

Lineas certeras, viriles, y sobre todo exac-
tas. Negocio abominable de las perlas, al
servicio de los hombres blancos y servido por
los pulmones destrozados de los indigenas.

Escenas plenas de emotividad. «Cuando
los dioses descienden, los mares y la tierra

les ofrecen sus mejores dones.n Y sobre un
fondo inmensamente azul, el recorte de pal-
iciles, escaladas por figuras huma-
busca del fruto. Y rajando el plano
el agua, lineas de piraguas (ripuladas por
torsos griegos buscando al mar sus preseas.
Todo canto eterno al ritmo primitivo y feliz,
Después desolacién. «las sombras blancas
nunca pasan de l: iando hay presan.
Y plantan acaparan las perlas,
prostituven a las mujeres y emborrachan a
los hombres., Un feroz aguafuerte entre 1o
primitivo vy la weivilizacionn.
Pureza, sangre, alcohol y
azul.
Van Dvke, satisfecho,
¢l portavoz de su megafono la gran noticia.
Pero como a la Humanidad no le gusta
ver sus lacras, los magnates del celuloide
movieran la cabeza negativamente. Y nos-
olros ante esto no vemos mas que dos cami-

meras

o)
20

factorias,

azul, inmenso

tanzd al mundo con

nos a seguir.

Uno-
plotar la autoridad conseguida como reali-
naturista en ofilmsny que tuvieran un
terminar agradable, entretenido y sin com-
plicaciones. En una palabra, le invitaron a
americanizarse. Le ofrecieron la «faman.
Otro—el que desdend— qrie ]H'I[]Itl'l'il sido una
rotunda negacion. Lo que hizo Vidor al se-
pararse de la Metro. Y Murnau de la Fox.
Y Chaplin, el rebelde. Y Eisenstein, indo-
mable: Lo que hace Stroheim.

En «Tarzan de los monosn baja el ultimo
escalén, porque es una serie de escenarios,
decoraciones. Repuditd hasta aquello que le
proporciond sus laureles mds legitimos.

Palau, hablando de los recientes fracasos
de Borzage, termina diciendo : «lo que nues-
ros lectores no deben olvidar es esto: Frank
Borzage, autor de «El séptimo cielon. Brin-
damos esta misma idea a los fieles de Van
Dyke, a los que recuerdan su obra con nos-
talgia. W. S. Van Dyke, director de «Som-
bras blancasn.

Van Dyke ha wmuerton.

En el Libro del Arte recordard su obra un
nombre. «Sombras
< Despugs?. ..

Nada.

O lo que es lo mismo: «El pagano de Ta-
hatin, «LCrader Hornn, «Tarzan de los mo-
s, I\i-\\.}|':.l| r‘] L"I_!‘]'.} {lz‘ (Illlj“'lu...

el que sigulo—que consistio en ex-

Zador

blancas.
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"EXPOSICION
DE VALORES

ERMINADA ya mi revision de paginas ci-
nematograficas de periddicos, que se
hacfa de todo punfo necesaria para
una fijacion de valores criticos nulos—acaso
alguna y tnica excepeién ha habido en este
an4lisis gris que hemos efectuado: Alfredo
Cabello—, paso ahora a realizar una especie
de intervit :specie de carnets personalisi-
mos—con

grupo de avanzada crit ca que
lo constituye la nueva generacién, bloque de
elementos interesan que .se aparta por
completo del comercialismo que crearon la
antigua caterva de Caberos, Pizarros y Ca-
mareros para abandonar el gran arte del ci-

¢Qué saben ellos lo que es ¢l cine?

Problema muy dificil de contestar
ellos, pero facil en extremo para ¢
gorfas establecidas a fuerza de éxitos—s
do comiin, independencia, estilo propio—gue
se llaman Luis Gomez Mesa y Antonio Bar-
bero.

Y también para esta nueva generacion de
criticos cinemalogrificos que acaba de llegar
al cinema. -

Sus opiniones Van a dejarse traslucir a
través de unos interrogatorios, sintetizados
en preguntas dispares, y cuya contestacion
serda indiscutiblemente definidora de la po-
icion de cada uno ante €l cine y de los mds
variados aspectos que en la actualidad pre-
senta.

Cada semana, desde hoy, desfilardn por
esta exposicion de wvalores, nuevos rostros
que impresionaran nuestra retina con su
nueva, recia y concreta personalidad.

Abramos, pues, esta tribuna de opinion
gris y dejemos que las afirmaciones que ten-
gan lugar dentro de ella se deslicen sobre el
periddico para luego poder juzgar.

e

51
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Manuel

Ahora un solo perfil :
Lépez.

Viene al cine animado por la literatura.
«Luzn nos presentd su firma en varios articu-
los y es, sin duda alguna, uno de los valo-
res criticos mds precisos y cuyos comenta-
rios sobre el celuloide son transmitidos ahora
por Unidén Radio, cuyo micréfono recoge to-
das las semanas sus amenas charlas comen-
tando los estrenos del dia y exponiendo nue-
vos cauces y margenes sobre cualquier de-
rrotero cinematografico.

Amante de la lileratura, tanto como del
cinema, le hacemos estas preguntas referen-

CALVOS
DUION BRETONA
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Manuel Villegas-Lépez

tes a los dos artes ¥ a las que, de antema-
no, sabemos que contestard admirablemen-
te, como corresponde a un gran cineasta.

—; Cémo ve usted la influencia de la li-
teratura en €l cine?

Creo que, ante fodo, es necesario des-
hacer los topicos de «el cine no es litera-
turan, de «el cine es todo lo contrario de la
literaturan, ete. Afirmar esto es revelar una
idea falsa del cine y de la literatura; al me-
nos una idea antic . Es confundir la li-
teratura con la retérica y vincular avn el
«dinamismon al problema esencial del cine.
Contra le retérica se alzardn en la postgue-
rra todos aquellos «ismosy literarios que
acabaron con ella y que—cumplida su mi-
sibn desaparecieron también, Con el tan
decantado «dinamismo del cinema—es decir,
con el escenario rebosante de complicacio-
nes, movimiento e intriga—acabb en 1924
la escuela psicologica alemana que se inicid
con «Nin» v «El Gltimon. Las dos tenden-
ias—dinamismo y psicologia—hasta enton-
incompatibles, las supo aunar al afio si-
suiente «Varietén, que marca as{ una fecha
decisiva en el cine.

Por eso digo que afirmar hoy la incompa-
tibilidad del cinema y la literatura, es tener
una idea anticuada de los dos: una idea [i-
teraria del siglo pasado y un concepto cine-
matografico de hace ocho afios.

: Cree usted, por tanto, que el cine ne-

cesita literatura?
Indudablemente. Mucha literatura. No re-
torica, porque la retérica es el «montajen

de la palabra y el cine se expresa en imd-
genes con su montaje propio; .la retorica
se ha de perder necesariamente al pasar al
cine. Lo que no se perdera sera el conte-
nido que ftras la retérica pueda haber. Y
esto es lo que el cine necesita: un conte-
nido. Ese contenido ideolégico, emocional,
sentimental que hay en todo arte, mejor
dicho, en todo artista y que al expresarlo
en colores es la pintura, en notas la mu-
sica, -en palabras la literatura... Esta es la
que mejor puede darsele, porque coincide
con ¢l en el predominio del elemento na-
rrativo. Esfa es la literatura que necesita
el cine.

—LEntonces, ¢la novela...?

—La novela es—en mi opinidn—dentro
de la literatura el género mas afin al cine-
ma. Coincide con el cinema en el predomi-
nio de elemento narrativo sobre la expre-
sibn genuina y pura. Porque el cinema no
ha hecho hasta hoy—salvo escasas y frag-
menlarias excepciones—msds que narrar ;
muy pocas veces expresa, Es el problema
especifico del cinema; el problema irre
suelto atin de la creacién de un lenguaje
de imagenes, Y aqui est4 la promesa y el
peligro de la novela en el cine. La promesa
de hacer realidad—esa realidad de sombras
del cinema—la vida inexistente en las pa-
labras de la nowvela, en el elemento narra-
t'vo de la novela. Y el peligro de no poder
rebasar, por hoy, el limite de la sencilla
naracion ; de levar al film dnicamente la
forma. Por ejemplo: «El hombre que rien,
La risa de Guinplaine es la risa forzada del
pueblo oprimido, la risa engafosa del es-
clavo, la risa como critica social. Este con-
tenido no se pudo llevar al film, y lo que
para Hugo era un simbolo para Pail Leni
se convirtid en un sencillo monstruo de ba-
rraca. Claro que aqui hay también una
cuestién de cobardia. Ahf estd «Muchachas
de uniformey para demostrar que el cinema
actual puede abordar y realizar, si no todos,
al menos temas mucho mds hondos que los
intentados hasta ahora.

—Por el contrario, scree usted en la in-
fluencia del cine sobre la literatura?

—Sin duda. Ahf est4d, en la novela, la
literatura de  un Ramuz, como ejemplo in-
discutible. Y la moderna poesfa, ino estd
isuales®
esos decorados de

=]

hecha a base de representaciones v
teatro,

En cuanto al

luz y sombra,
partalla? Este
hoy—no hablo

¢no estan influfidos por la
teatro «directon y conciso de
del teatro espafol, en plena
descomposicion v a cien leguas del mun-
do—, estos escenarios multiples y giralo-
rios, sno son afan de alcanzar las dos gdran-
des cualidades del cine: pluralidad y sinte-
tismo? Sin hablar del caso €n que el cinema
ha ido en auxilio del teatro, como en aquel
teatro revolucionario de Piscator...

—¢ Cree usted que debe hacerse literatura
en la critica de cine? :

—Volvemos a lo dicho al principie. Si por
literatura se entiende vieja vy mala literatu-
ra—es decir, a base de retérica—no. Ni en
cine, ni en ninguna otra cosa. Pero si por
literatura se entiende un medio de expresion
en consonancia con lo que intenta expresar,
desde luego. El critico de cine tiene que ex-
presar en palabras una idea, una emocidn,
una sensacién que a ¢l se le ha dado en
imdgenes, que €l a recibido por medio del
cinema. Y para esto necesita ser un escritor.

—¢Qué proyeclos tiene usted respecto a
su labor desde el micréfono?

----- Muchos, En primer lugar y como. idea
directriz, trato de dar a mis criticas la ma-
xima objetividad ; no porque los films lo me-
rezcan la mayor parte de las veces, sino
porque al publico le interesa en minima par-
te la admiracién o la indignacién personal
del critico. Al publico hay que decirle «lo que
pasa» y darle una linea de orientacién. Que
—en mi caso—puede ser quizd equivocada,
pero que es y serd siempre sincera e inde-

‘pendiente. Independiente sobre todo, pues yo

no conosco a nadie que tenga infervencion
en la parte mercantil del cinema. Ni los co-
noceré como tales jamas. Tengo en Unidn
Radio una independencia absoluta para emi-
tir mis juicios criticos, que podrdn ser—re-
pito  equivocados, pero siempre sinceros.
Estoy fuera de la critica igualitaria, esa
critica que—por las razones que sea—aplica
los mismos elogios a toda pelfcula, hasta
hacer perder al publico la nocién de las ca-
tegorfas cinematograficas. Entre estas erfli-
cas igualitarias no estardn nunca las mifas,
Se lo aseguro. Creo que es el mejor medio
de servir al publico y al cinema. En cuan-
to a proyectos concreos comienzo ahora
una visién de

una revisién del cinema,
conjunto, una «Panordmica del cineman,

en tres grandes etapas. En la primera—
que comienza ahora—pasardan por el micrd-
fono los més famosos literatos espaiioles que
nos dardn, no s6lo su opinién personal,
sino—como es logico—la de los publicos
que los leen; pues por algo los leen y los
han hecho famosos. Tengo tambien otros
muchos proyectos. Muchos, Creo que hay
que hacer mucho por el cine, sobre todo en
el momento actual. Lo que quisiera es te-
ner el acierto y la categorfa intelectual ne-
cesarias para conseguir hacer realidades mi
voluntad de un cinema mejor.

AucusTo ISERN
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LA
EXPEDICION
UNIVERSAL

Eldoctor Fanck sale para
Groenlandia para filmar
la produccion “S. O. S.
Iceberg*

A Universal ha envia-
do a Groenlandia una
expedicién encargada
de flmar la produccién
«S. O. S. Icebergn. Dicha
expedicién se compone de
37 miembros, la mayoria
exploradores y conocidos
alpinistas. Su transporte,
con el cargamento de mate-
rial y equipo técnico, entre
el que se cuentan varios
aviones, lo realizé el vapor
Borodino. Hasta ahora las
noticias recibidas son sen-
sacionales. El doctor Knudt
Rasmussen, célebre por sus
exploraciones y cultura ar-
tica, les recibi6 en Nugei-
zak, poniéndose al mismo
tiempo a su disposicion.
Lo duro de la labor de
esta expedicién, cuyas difi-
cultades a vencer superan
a las conocidas de las sel-
vas virgenes del Africa, ha

.popularfiim-

El Dr. Fanck, director de la expedicién, con el Gobernador de Groenlandia

adquirido caracteres de
odisea. Las-emisiones ra-
diadas de Carl Laemmle in-
tereséndose por €l avance
y estado de la expedicién,
sélo dan una ligera idea de
los peligros a que ha sido
lanzada. Varios expedicio-
cionarios, a los que en dife-
rentes ocasiones se dié por
perdidos, han sido halla-
dos, en lamentable estado,
gracias a la excelente orga-
nizacién de los grupos de

socorro y a las continuas
vigilancias del aviador
Udet. Pero el mismo Udet,
considerado como el astro
de la aviacién después del
malogrado barén von Richt-
hofen, estuvo hace poco
cuatro dfas perdido, trope-
zando finalmente con Ras-

‘mussen ; ademas, Udet ha

sufrido un accidente que le
ha costado la pérdida de su
hidro «Motte» en medio de

peligrosos icebergs. El jefe

-

e

)

de la expedicién es el cono-
cido alpinista y gran cien-
tifico doctor Fanck. Otros
personajes de la produc-
(S EiGES)

son: Leni Riefenstahl, en

cién [ceergy,
su papel de heroina, una
excelente estrella del cine y
de la escena a mas de afa-
mada alpinista; los exper-
tos operadores Sepp Rist,
Schneeberger y el doctor
Sorge, catedratico de Ber-
lin y asociado al grupo de
exploraciones cientificas ; el
cual, con el doctor Loewe,
ya habia tomado parte en
la expedicién del malogra-
do Wagener; esquimales
cazadores de osos, como
Tobias, aportado por Ras-
mussen; alpinistas de la
talla de Zogg, v otros que
completan la lista de los 37
héroes silenciosos que al
servicio de la Universal y
de Cazl Laemmle empefian
sus vidas uniendo una se-
rie de fenémenos e investi-
gaciones registradas a las
escenas tragicas de esta fe-
superproduccién

4SE QL 2 S Slce

bergn de préxima apari-

nomenal
Universal

Mk
clon.




Presenta a...

GWILI ANDRE

la mujer misteriosa e impenetrable, quien nos concedera
las primicias de su actuacién en el lienzo de plata, junto
a RICHARD DIX, en la preciosa cinta de emocién

MANCHURIA

(Detalle de la revolucion en Oriente)
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El Segundo Imperio renace
ante sus ojos evocadores...

—Case V. a esta mujer con
aquel que toca la guitarra.

DESDE PARIS

HENRY ROUSSELL, EL CABA-

LLERO DEL CINEM

Lro. Noble., Fuer-
A te. Prestancia de

caballero

que siempre tiene razdn.

QOjos claros inquisidores.
A todas horas puede asis-
tir a una recepcién sin
arreglarse. Caballe-
ro siempre, el traje es
como uniforme de su
elegancia. En la prensa
de Paris su nombre figu-
ra cada dia, Es el nom-
bre que no pueds ir
acompaiiada més que de
gentilezas. s invulnera-
ble a la burla. No peca
nunca de mal gusto. El
arte es su ley. Ha dado
la wuelta al mundo co-
mo actor. En Espana fué
aplaudido con Sarzh Ber-
nhardt, con Marta Reg-
nier. El fué el creador de
«El amigo Tedy»n. Nijeve
afios dirigiendo el Tlea-
tro Imperial Michel, de
San Petershurgo. El des-
aparecido zar le aplaud'a
cada noche, Grandes dui-

© ques le tuteaban, Es el

raro caso de un francés
elegante. Compafiero de:
Lucien Guitry, de Le
Bargy, de Monet, dejé
el teatro con «El destino
manday, matado entre

bastidores por el padre
de Sacha...
Ha sido puntal del ci-

nema francés y es hoy su

més fuerte columna. Ciu-

dadano de todos los es-
tudios de la tierra, se ha
europeizado en Parfs.
«Ya es hora de que pase
una temporada en mi

pueblon—dice—. Porque

su vida, hasta ahora, ha
sido un viaje de placer.
Sempiterno viajero de
sleeping y grandes pa-
quebots, domiciliada en

todos los Ritz de la tie-

rra, organizador de fies-

. tas trasatldnticas en to-

dos los mares, ha estre~
chado la diestra de todos
los poderosos del viejo y
del nuevo mundo. Senci-
llo. Deméerata. Tiene
palabra igual para un fi-
gurante como para el ca-
pitalista del film. Trata
al maquinista que clava
una decoracién como al
intérprete endiosado, S6-
lo tiene censuras cuando
en la intimidad, eligien-
do escenas para el mon-
taje, ve las torpezas in-
corregibles de un intér-
prete.

Yo he trabajado cuzw

pot
AMICHATIS

tro meses al lado de este
hombre. Mejor dicho:
he asistido a su catedra,
Henry Roussell es el ene-
migo de la improvisacién.
Cuando escribe un esce-
nario deja anotada la ac-
cién por fotogramas. No
confia en la inspiracién
del momento.

—Yo gozo cuando es-

cribo... Esa es mi mayor

emocién... Después;, al
realizarla, sufro cuando
choco con la materia
inerte de algun intér-
prete. '

Filmando «Violetas im-
perialesn, alguna vez he-
mios discutide. Henry de
Roussell, como todo hom-
bre que conoce Espafia
por la labor de nuestros
artistas, tiene la visidn
bravia de Carmen. Gui-
tarras, gitanos, pandere-
tas... No quiers caer en
la espanolada, su buen
gusto le salva, Pero a al-
guna objecién mia, con-
testaba sonriente :

—Tal vez..., pero no
importa... «;Hace tan
bonito. asf [»

Cllpese de ese pecado
a los Zuloaga, los Blas-
co, los imitadores que




buscaron el marchante y
el ptiblico literatizando
nuestras lacras.

Ama la juventud y es

el mas joven entre los

jévenes. No se doblega
al cansancio. En el reloj
del estudio no suena pa-
ra él nunca la hora del
descanso. Habla con pre-
cisiébn. Como buen direc-
tor, sabe encontrar la
frase precisa que aclare
una situacion,

esta mujer
con aquel que
guitarra...

—Case a

toca la

Y, la comparsa, y Yo,
su asistente, comprende-
mos la orden.
en la
le he
visto contar los segundos

Reloj en mano,
calleja sevillana
que ha de durar el paso
de unas damas. Los ar-
tistas son para el artifice
ajedrez que
plaza y desplaza como pe-
leles. Con
lidad mueve un compar-

peones de
igual natura-

sa como la gracia bella
de madame Biancheti.
En el mundillo del cine-

ma parece facil dar or-

denes. Pero
blado, sin

yo he tem-
saber como
empezar, cuando el maes-
tro me encargd dar ani-
macion a una calleja lle-
na de figurantes...
Repite,
hasta lograr lo que quie-

repite y repite

re. Para «Violetas impe-
rialesn, un film dé tres
mil metros, ha rodado
contando,
doble

metraje sonoro y la tri-

sesenta mil,

naturalmente, el

- ple maquina con que to-
~maba las escenas...

Nadie discute una or-

den suya, Los artistas
miman la escena repi-
tiendo los gestos del

maestro. ‘El fué quien hi-
z0 «star» a Raquel Me-
ller, a Florelle, a cuan-
tos son hoy algo en el
Cuando
suena.

cinema francés...
logra una escena,
Yo lo he
mado bajo el sol de Com-

visto ensimis-
piegne, viendo cémo el
Segundo Imperio renacfa
ante sus ojos evocadores.
O cuando vefa llorar a
la divina Ragquel,

En momentos de repo-

- popularjilm-

so, esperando que una
nube dejase libre el sol,
me decia:

—El cinema es el arte
de esperar... En pleno ai-
re se espera el sol... En
el estudio se espera el fo-
co, la artista, el maqui-

llador... A Raquel no la

espero nunca... Es una
artista... Sabe hacer llo-
rar y hacer refr.

En mds de cien salas
de Parfs hoy figura el
nombre de Roussell.

Como intérprete en el
noble y buenazo general
de «Las alegrias del es-
cuadrony.

Como director en la co-
media elegante «Flor de
azaharn,

Como autor y director
en «Violetas imperialesn.

Hombre bueno, sabe

tender la mano a la des-

gracia,
—¢ Ve usted ese com-
parsa?... Pues fué un cé-

lebre actor comico para
el que se escribieron es-
cenarios especiales... | El
cine!

Y le hacla trabajar ca-

EESTANAS MERVEILLE M}

ulfima. gran creacion de Po.rl./

E/1a CLINIQUEJeBEAUTE
primer e/rc\hleumlenro que
yoducido. en T/pana fan pro / \
A creacion

RAMBLA CATALUNA, 8, 1,° 2.2
TELEFONO 15790 - BARCELONA
Frente al Teatro Barcelona
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da dfa, lejos de la cama- ini labor para descansar.

ra, para no humillarle 'y Pero hoy que puedo des-
para evitar que se viese  cansar, después de cuatro
la repeticién. Y lo mismo meses, me encuentro tris-
con la esposa abandona- te.
da de un ruso celebre. Y
con éste, y el otro...

Yo deseaba terminar

Y es que me falta la
voz del maestro Roussell.
esth
de .un gran hombre, se

Cuando se al lado

reciben parte de los ho-

menajes que le dedican...
A su lado era algo...
Hay, en el estudio, vuel-
vo a ser «don Nadien, v
na encontraré su ealido
apretén de manos.

Parifs, XIl-1932.

He aquf wnas sinceras
confesiones del gran es-
critor Amichatis, nuestro
dilecto camarada que nos
envia desde la wville (.u-

miéren sus impresiones

semanales, siempre inte-
resantes y ponderadas.
Amichatis es uno de
los contados espanoles
que seria-

mente en los estudios ex-

se preparan

tranjerps para poder im-
putsar un dfa el cinema
hispano, actualmente des-
orientado y raquitico.
Bienvenido sean estos
hombres que dedican su

inteligencia y su esfuer-
zo a encauzar nuestra
produccidén cinematogra-

fica por derroteros eleva-

damente artisticos.
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DE
MI
VIDA

por

DOLORES
DEL RIO

IT

COMIENZA LA REVOLUC ION

INCO aiflos nada mas tenfa yo. La tran-
quilidad doméstica fué rudamente al-
terada. Los abigeos alternaban con

los incendiarios esparciendo el terror. Fami-
lias truncadas. Los pacificos habitantes de
los pueblos y villorrios, sufriendo mas que
los de las- ciudades. Raptos, secuestros, ase-
sinatos a sangre fria. Algo asf como la su-
bita explosion de un Vesubio,..

Mis padres, por el sentido inherente de la
propia conservacién, emprendieron conmigo
y mi nifera la huida hacia la ciudad de los
palacios, oasis metropolitano, que pronto se
vio repleto de refugiados nortefios.

Por una coincidencia digna de anotarse,
Madero, hombre caucésico, nacido en Du-
rango—uEl apdstoly para sus correligiona-
rios—era un primo segundo de mi madre.
Curioso, ¢verdad? Para el idealismo de Ma-
dero era una injusticia crasa que unos cuan-
tos tuviesen de sobra y que la mayor{a pasa-
se hambres. Con el combustible de sus idas,
la hoguera, después de la primera chispa
prendida en el Norte, se esparci6 rdpidamen-
te por toda la republica y no tardé mucho en
demostrarse que el idealismo del caudillo era
mucho mayor que su capacidad para mante-
ner a raya el movimiento desenfrenado. Sin
embargo, la revolucién derribé al régimen
decadente y Madero subié a la silla presi-
dencial.

Recuerdo claramente que un mes antes
de la muerte de Madero, mi madre me llevé
consigo a visitarle. Recuerdo los soldados,
que me asustaron mucho con sus uniformes
resplendentes. Pero el recuerdo mas claro de
aguel dfa, memorable para mi temprana
edad, fué cuando Madero sentéme sobre sus
rodillas y con unas cuantas palabras carifio-
sas pas6 su mano por mis largos bucles.
Sus penetrantes 0jos: negros, su espaciosa
frente, lo negrisimo de su barba y cabello,
se implantaron en mi memoria y cuando
unas cuantas semanas después mi madre me
dijo que aquel hombre bondadoso habia
muerto, quedando yo fuertemente impresio-
nada...

La revuelta se desaté nuevamente en toda

- —




su furia. Revolucidén segufa a revolucién con
pequenios intervalos. Tropas y rebeldes lu-
chaban ferozmente desde azoteas y avenidas,
y en tales ocasiones, cuando el peligro arre-
ciaba, nos refugidbamos en

EL ESCONDRIJO DEL ENTRESUELO

de la casa de mis padres. Recuerdo que mi
madre me llevaba casi todos los dias en el
coche al convento francés de San José, don-
de estudiaba yo, pero cuando arreciaban los
tiros y la griteria, mi madre ordenaba al co-
chero que pasara por las casas de mis pri-
mas para llevdrselas al escondrijo del entre-
suelo. En tan temprana edad las tragedias
se olvidan pronto, aunque no por ello dejen
las impresiones su huella perenne y se acos-
tumbre uno a todo.

El entresuelo era un cuarto enorme, bien
amueblado'y bien ventilado, con lugares para
cocinar y dormir. Allf los nifies nos reunfa-
mos y nos divertfamos de lo lindo, a veces
hasta cuatro o cinco dias seguidos. Cuando
cesaba el tiroteo salfamos a ver, algo asus-
tadas, los danos causados por las balas, las
vidrieras rotas, los cadaveres esparcidos por
las calles. Mi vida, desde los cinco hasta los
catorce anos en que llegué a la edad de

MI PUBERTAD

consistié casi exclusimente de estudios y de
revoluciones. Aquellos continuos, y estas,
de cuando en cuando. Mi madre no me per-
mitia ir a fiestas, y mis Gnicas companeras
de juego eran mis primas y unas cuantas
colegialas del convento frances.

El baile ha sido mi pasién y desde joven
lo cultivé con ahinco, asi como la misica.
Durante las vacaciones, en casa, tenfa yo

.popularfilm-

profesor particular, y recuerdo que los do-
mingos por la tarde mi madre me llevaba a
la épera del Teatro Nacional, en donde es-
cuchdbamos a muy buenos cantantes, Tam-
bién me llevaba a conciertos, pero nunca al
drama, las monjas jamas hubieran permiti-
do esto ultimo. .

En mis vacaciones anuales de mes y me-
dio {fbamos al rancho que mi padre habfa
comprado en San Mateo, cercano a la ciudad
de México. ; Cudn gratos son mis recuerdos
de aquella estancia, en donde, con mis pri-
mas, cultivibamos los deportes ; pasedbamos
a pie o a caballo por los campos, y aprendia-
mos a nadar como peces...! Recuerdo que
pasdbamos horas en los establos viendo or-
denar las vacas, y que mi madre nos daba
todas las tardes un vaso lleno de leche fres-
ca, espumosa, caliente adn.

Recuerdo que a eso de los doce afios vi a
la Pavlowa por primera vez. De alli en ade-
lante ella fué mi heroina y con lo exaltado
de mi imaginacién ya me figuraba yo llegar
a ser una segunda Pavlowa. Esto, conocien-
do yo bien a mi familia, sabfa que jamas
se me permitirfa cumplir, pero no por ello
dejaba yo de acariciar tan grato suefio.
También, como todas las jévenes de aquella
mi edad, sonaba yo con encontrar al princi-
pe encantado, mas aun cuando mi familia
me tenfa

PROHIBIDOS LOS ROMANCES .

Para apaciguar mis ardientes deseos de
emular a la Pavlowa, al cumplir los cator-
ce abriles me prometié mi familia un viaje
de dos afios por Europa, comenzando por la
villa de Astnsolo (Espafia), cuna de mi fa-

-milia.

Casi todas las. jovencitas, en viajes mari-

cnora

1 i
SUS 0jOS posgerén unbrnllo
]Lascmador sl Usa

_Suzidal

Colirio abso|ytamen{'e
ino]"emmo
LABORATORIO DEL

DF GENOVE

ReLA. FLorREs 5

timos, encuentran algun romance a bordo
que las mantenga interesadas durante la
travesia. Mi corazén, al ver a uno de los ofi-
ciales del barco ibérico que nos llevd a Es-

(Contintia en “Informaciones®)
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Algu-
nas

de las
grandes
peli-
culas
que

distri-
buye
en
exclu-
siva
esta
tempo
rada.

Arriba, una escena de la comedia musical,
de ambiente parisino

“El hijo del milagro*

en la que aparecen en primer plano
el célebre cémico Armand Bern-
nard y la
bonita ac-
triz Blan-
che Mar-
=" tell.,

Dos escenas de la opereta de gran espectédculo,
con masica de Paul Abraham,

“Nictotia v su hasar",

de la que son protagonistas la gran actriz Friedel
Schuster y el famoso actor Ivan Petrovich.
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Grandiosa opereta con bellisimas canciones de Willy En-

gel-Berger, cantada por el gran tenor aleman Oscar

Karlweis, secundado por F. Haerlin y Gretl Theiwer.

Escenas

de

inspirado en
la célebre novela

“EL
de G. André-Cuel,
MERCADER interpretado por Jean

DE ARENA“ Toulot y Kaissa-Robba.

dos Ex-
clusivas
“Cinaes*“.
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“Tumultos”

(Produccién Erich Pommer
de 1a Ufa)

Sintesis del argumento

ALPH SCHWARZ s

une de los jefes

del -hanipa de

Berlin. Ama locamente a

una seductora mujer lla-

mada Ania. Ralph acaba

de cumplir una condena

y mientras estuvo en la

carcel su amante le en-

gané con .el fotégrafo
Gustave Kruschewski."

El mismo dia que
Ralph es libertado, «sus
amigos de los bajos 'fon-
dos le. ofrecen la dfrec-
cion de una arriesgada
empresa. Pero®él prefiere
permanecer al lado de
Ania y se niega a tomar
parte en la aventura. Sin
embargo, cuando sus
compansros estan actuan-
do se ven de- pronto en
el peligro de caer en po-
der de la policfa, y Ralph
acude en auxilio de ellos,
consiguiendo salvarlos.

Para asistir a una fiesta
de la gente del hampa,
Ania le pide a Ralph que
le regale uma piel de ar-
mino. Este, por compla-
cerla, roba una peleteria,
hecho que trasciende en
que la policia le persiga.

Ania aprovecha la huf-
da de Ralph para diver-
tirse con Gustave, pero
Willy, otro hampén, que
ama en secreto a Ania,
avisa a Ralph de la infi-
delidad de su amante. Y
en plena fiesta, Ralph,
celoso y vengativo, mata
a Gustave. Ania, una vez
mas, consigue con su po-
der de seduccion rendir a
Ralph, que acaba por
perdonarla.

Pero Ralph, perseguido
por la autoridad, tiene
que ocultarse, y ruega a
Willy que le lleve a Ania,
sin la cual no puede vi-
vir. Y Willy lo que hace
es traicionarle con Ania.
Ralph se entera y decide
entregarse al comisario.
Pero cuando lo conducen
a cumplir su nueva con-
dena, consigue escapar y
corre a casa de los aman-
tes, donde lucha furiosa-
mente con Willy, hasta
que la policia llega y los
separa. Y al fin Ralph
sigue su destino hacia la
carcel y Ania y Willy el
suyo hacia el amor...

A QUIEN AMO?
(Cancién de Florelle en " Tumulios™)

¢A  quién amo?

i Probl L

Yo misma no lo sé.

Mi corazdn es bohemio
siempre

';ruf‘.‘,

slempre infiel,

yo voy donde me llama

el amor.

Los gritos, los golpes, las plega-
nada me arredra. ki
Yo vivo,

libre soy yo.

Promesas,

riguezas,

nada me interesa,

si no es la embriaguez

de un dfa.

. popularfilm-
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La bella actriz Odette Florelle

en ““Tumultos’, de la Ufa.
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ANDANZAS POR LOS ESTUDIOS

Lo que nos dice Gustav Froelich

NCONTRAMOS al sim-
patico actor ale-
man precisamente

en unos momentos en que
ha quedado libre de su
trabajo en la opereta de
Geza von Bolvary, musi-
cada por el célebre com-
positor Robert Stolz,
«Una cancién, un beso,
una mujer».

Amablemente nos tien-
de la diestra que apreta-
mos fuertemente y con
afectuosidad.

—¢ Novedades...? —in-
sinuamos,

—Ya lo ve usted—nos
dice—, estoy trabajando
en la pelicula que mads
me ha ilusionado, En-
canta trabajar con un di-
rector como Geza von
Bovary que, ademads de
su inteligencia reconoci-
da, es amable y com-
prensivo. En este nuevo
film nos hemos enconfra-
do todos los que inter-
‘pretamos su ultimo éxito
«El teniente del amory.
Y si no todos, casi todos.

—Ya es casualidad—
comentamos.

—No crea. Satisfizo a
Bolvary el trabajo de to-
dos los intérpretes y ha
procurado contar con ellos
para su nuevo film. Ade-
mas, este gran director

por JOSE SAGRE
| @

ofrecerd una sorpresa al
mundo cinematografico...
—¢ Y se trata...?—pre-
guntamos intrigados.
—No se impaciente —
nos dice—. Se trata de la
revelacidén de una nueva
estrella. Una gran ac-
triz y una mujer bellisi-
ma... Ya la verd, ahora
estd en el bar para co-
brar 4nimos. Cuando ven-
ga, veremos si me dan o
no la razén en lo que ha-
ce a la parte... flsica. En
lo que atane al tempera-
mento artistico, de eso—
sentencia con seriedad—
es algo serio, y yo res-
pondo de ello... Es més
—continua—, estoy con-
vencide que en breve se-
rda una de las estrellas
de mas renombre...
—Encantados, amigo.
Pero... tanto calor en los
elogios...
—Le prometo que no
es més que el reconoci-

‘miento de la realidad...

No meé ligan intereses de
ninguna indole con ella,
pero, es necesario hacer
justicia...

—¢ No tendra el... amor

su poco de egofsmo en
sus frases...?

—Si tuviera tiempo pa-
ra dedicarme a. él—con-
testa con una sonrisa que
nos demuestra que no va-
mos desencaminados e n
nuestra insinuacién—nin-
guna mujer lo mereceria
mas que ella...

—Pero, ;quién es esa
usted hablando con tan-
joya de la que nos estd
to apasionamiento...?

—No la conocerdn us-
tedes por el nombre, Se
llama Marta Eggerth.

—{Qué si la conoce-

- mos! «Erase una vez un

valsy era interpretado por
esa muchacha...

—En efecto. Crel que
no habrfa llegado a Es-
pafia ese film. Ademads,
tenfa escaso papel en él
y no pudo desarrollar sus
grandes facultades...

—Todo lo que usted
quiera. Pero en verdad
pudimos apreciar que se
trataba de una verdadera
revelacién.

Gustav Froelich no
mentfa, pues. La sorpre-
sa de Bolvary si no po-
dia ser ya para nosotros
una gran sorpresa, s en
cambio un valor elevadi-
simo para su film. Marta

KURLASH

Para ondular las pestafas

Las pestafias para ser bellas ademds de ser lar-
gas y espesas han de ser onduladas. KURLASH
las ondula instanténeamente sin necesidad de apli-
calor ni cosméticos.
los arcos de goma de KURLASH y presionande
admirablementa
“E| secreto es tan sencillo. Nada como KURLASH®.

Otros productos KURLASH

KURLENE —
TWEEZETTE

S. A, de Representaciones & Comercio : Angeles, 18 - Barcelona

car ni

suavemente quedan

SHADETTE —

Introduciéndolas entre

onduladas.

LASHTINT — LASHPAC

S. A. de Representaciones & Comercio :
Sirvanse remitirme el folleto “Ojos Fascinadores y modo de obtenerlos”,

PlomB e e L TR e e

Calle g2

Angeles, 18 - Barcelona

Poblacién ... £

Eggerth, artista completa
por la expresién y por el
gesto, posee ademads una
voz de rara melodia y

canto con un gusto ex-
quisito...
En aquel momento lle-

(Contintia en *Informaciones®)
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Una
escena
de.la
opereta
‘de las
Exclusi-
vas
Huet,
‘“* Uﬂa
cancidn,
un
beso,
una

mujer®t,
en la
que
apatecen
Gustav
Froelich
¥

Marta
Eggerth,
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En Ia parte superior de la pigina reproducimos dos esce-
nas de 2 g4 . g AL
vetizatn  Greifer, el as policiaco®,
de la que son protagonistas

Charlocte Susa y Hans
Albers.

Abajo aparecen otras
dos escenas de

“Tierra
de nadie*,

una maravillosa produc-
cién de Dupont, que
es un patriético
canto a Ia pag,

a través del
horror de la

guerra.

AT

e,

e b
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Varias escenas culminantes de esta gran pelicula del célebre animador

Dupont, petteneciente a las
Exclusivas Balart y
Simd.




DOS GRANDES FILMS DE LA “UNIVERSAL“

£ ’ ’ &6 de John Ford, el célebre
Hombzres sin miedo®, .o ans, con

un magnifico reparto, en el que figuran Ralph Bellamy, Pat O’Brien,
Gloria Stuart, Slim Summerville, Lilian Bond y Russell Hopton, y

“El caserén de las sombras®,

de intenso dramatismo protagonizadg por los dos grandes ar-
tistas, Gloria Stuart y
Boris Karloff, el ac-
tor de las carac-
terizaciones im-

presionantes.




|

EN TIEMPO

DE - 4
NERON... |

mentaron hace pocos dias un for-

midable incremento en su negocio,
debido tnica y exclusivamente a que hace
unos dos mil afios cierta emperatriz ro-
mana tenfa la costumbre de tomar diaria-
mente un bafio de leche.

Aprovechandose del actual bajo precio
de la leche en California, Cecil B. de Mille
usé unos cuatro mil litros del lactoso fldi-
do para la escena del bafo imperial en su
espectacular produccién «El signo de la
Criudn.

La distincién de ser la primera actriz
cinematogtifica en tomar un bafo de le-
che cabe a Claudette Colbert, que inter-
preta en la cinta la parte de la empera-
triz Popea, la esposa del liberto y cruel
Nerdn. - -

Es sabido que Popea se bafiaba a dia-
rio con la leche que le¢ proporcionaban
nada menos que oo burras. El deber del
lechero imperial era no sélo llenar la al-
berca de su palacio de Roma, sino seguir
con su tren de burras la comitiva de la
epictirea dama siempre que ésta salfa de
viaje o iba a una de las villas de las cer-
canfas a pasar una temporada, pues la es-
posa de Nerén decfa no sentirse limpia
sin su cotidiano bafio de fresca leche
asnal.

La historia no nos dice que se hacfa de
la leche una vez terminadas las ablucio-
nes de la bella romana, mas si se sabe 4
dénde ha ido a parar el blanco liquido ast
que terminé De Mille de filmar la colosal
escend ; como los tiempos no estdn para
despilfarros, un ganadero de cerca de Los
Angeles compré la leche en cuestién para
alimentar con ella las reses y gallinas de
su hacienda.

S Lf\ﬁ lecherfas de Los Angeles experi-
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Vida moderna

Fuma, trasnocha, es deportista... y a pesar de todo,
tiene una dentadura que es la admiracién de
cuantos la tratan, No es ningin secreto: usa

Pasia denfiirica MILADY

dos veces al dia (mafiana y noche) y asf

no hay manera mejor de evitar las ca~

ries y todas las enfermedades de los
dientes,

Se vende en todas las perfumerias.

& tubo grande, a Ptas. 1'40 v el peque-
fio, a Pias, 1'00,

Hlixir dentiirico MILADY
deade Plas. 4 frasco

faboratorios
Puig

Walencia, 205

Barcelona
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UNA VISITA A LA
ISLA ELOTANTE

En la isla Greifswalder Oie
ha hecho la Ufa unas constriuc-
ciones gigantescas para su nue-
va gran pelicula sonora «F. P, 1
no contestan.

! P, I NO CONTESTA», y sin embargo,
« tendrd un gran eco en el mundo—

e. asi se expresé uno de los muchos
periodistas que, invitados por la Ufa, se
trasladaron al Mar Baltico. «F. P. m no es
la cifra con que se designa a un misterioso
espia. «F, P. 1 es la sensacional realizacion
de una idea del ingeniero A. B. Henninger,
inspirada en la novela del mismo titulo de
Kurt Siodmak. «F. P. 1 significa la plata-
forma numero 1 para aviones en medio del
mar. Esta pelicula se estd rodando actual-
mente en la isla Greifswalder Oie y es una
produccién Erich Pommer, de la Ufa, diri-
gida por el realizador Karl Hartl.

Un grupo de periodistas especialmente in-
teresados se dirigio hace poco con el objeto
de seguir los trabajos de esta pelicula a esa
isla del Mar Baltico, casi desconocida hasta
aqui. Est4 situada cerca de otra isla muy co-
nocida, la de Riigen, y su nombre sond por
primera vez hace algin tiempo, cuando se
dijo que desde ella se iba a lanzar un cohete
a los espacios siderales. Sin embargo, «F. P.
1 np contestay serd pronto la causa de que
esta isla sea conocida en todo el mundo, no
solamente porque la pelfcula que alli se estd
rodando se hace en tres versiones distintas:
alemana, francesa e inglesa, sino por la po-
pularidad universal de los tres grandes acto-
res encargados de personificar el protago-
nista: Hans Albers, Charles Boyer, Conrad
Veidt. Por otra parte, el asunto de este film
no puede ser de mayor actualidad: la nave-
gacién aérea trasatlantica.

Del mismo modo que en la tierra firme ¥
en el mar hemos llegado a poder viajar con
toda seguridad, rapidez y seguridad, asf qui-

siéramos también poder recorrer el mundo
por los aires. Sobre la tierra firme; es decir,
por encima de la tierra firme, las estaciones
intermedias permiten ya un trafico aéreo co-
modo y seguro. En el mar, en cambio, se ca-
rece todavia de esos puntos de apoyo. La
nueva pelicula de la Ufa nos muestra la po-
sibilidad de procurarse a voluntad esas esta-
ciones en medio de los océanos.

. «F. P. m representa en la pelicula de una
manera total, y en las contrucciones visitadas
por nosotros solo parcialmente, una de esas
islas practicables de gigantescas dimensiones.
Estudiado en todos sus aspectos el proyecto

(Continta en “Informaciones/)
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Disefio de la isla flotante “F. P. 1, no con-
testa‘’, hecho por el ingeniero alemdn Hen-
ninger, que ha dirigido la construccién de los
decorados.

cenas
de este
grandioso
film de la Ufa.




EMOs visto sobre

la pantalla mu-

chas mufiecas

clasificadas en los estudios

como wingenuasy, «vam-

piresass o simplemente
actrices,

El cinema, sobre todo el

americano, encasilla a sus

intérpretes, los agrupa
bajo wuna denominacion

artistica, segin su tempe-
ramento y su figura.

Esto, que es siempre
una ventaja para el direc-
tor que ha de hacer el
reparto de una cinta, es
a la vez un grave incon-
veniente para los artistas,
que asf clasificados, un
poco arbitrariamente, aca-
ban por mecanizarse o es-
pecializarse—que viene a
ser igual—en un tipo tni-
co de personaje.

Resulta un poco dificil
imaginarse a Janet Gay-
nor, por ejemplo, encar-
nando un tipo de mucha-
cha descocada y perversa
o a Juliette Compton en
el de una esposa, modelo
de fidelidad y bondad.

Nancy Carroll, la bella
y dulce Nancy, estd, co-
mo todas las artistas de
Hollywood,  clasificada.
Lubitsch ha sido el pri-
mer director que adivi-
nando en ella una actriz
de fuerte temperamento,
de gran ductilidad artisti-
ca, le ha confiado un pa-
pel dramatico de enjun-
dia. Y Lubitsch no se ha
equivocado, no ha tenido
que arrepentirse de dar
una nueva clasificacidn,
mas ponderada y justa, a
Nancy Carroll.

Es el caso de un Wi-
lliam - Powell, «traidorn
-de films, al que se le die-
ron después papeles de
hombre galante, tipos que
estan entre el galdn boni-
to e insulso y el de lar-
gos espolones a lo Men-
jou,

La historia de Powell
se repite ahora en Nancy
Carroll. :

Después de «Remordi-
mienton, Nancy ha dejado
de ser para nosotros la
mukhacha superficial,
aunque encantadora, de
comedias ligeras y sin
nervio.

«Remordimienton r e-
querfa una  joven actriz
de mucha fibra dramética
y esa actriz ha sabido ser-
lo Nancy Carroll,

Junto a un actor tan
magnificamente sobrio co-
mo Lionel Barrymore ;
junto a un galdn tan lle-
no de naturalidad y de

NANCY CARROLL,
ACTRIZ DRAMATICA

por JOSE SANCHEZ MORA

tan recio cardcter drama-
tico comao Phillips Hol-
mes, era muy dificil man-
tenerse en una linea in-
terpretativa, en un matiz
escénico, inédito hasta
ahora para Nancy Carroll.
Pera Nancy, a fuerza de
temperamento y de inte-
ligencia, cred un tipo de
muchacha apasionada, de
alma luminosa ensombre-
cida por la tragedia bru-
tal de la guerra, encua-
dréandose en ese tono de
alta tension dramatica
gue necesitaban sus esce-
nas con Lionel Barrymo-
re y con Phillips Holmes,
ya avezados a esta clase
de personajes de psicolo-
gia torturada.

Realmente
ser asf.

Ya en «Cielo robadon,
la linda Nancy apuntd

tenia . que
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con firmeza su tempera-

- mento dramético. Fueron

s6lo unos momentos fu-
gaces de densidad dramad-
tica, pero los suficientes
para que
diéramos cuenta de que
en «Cara de lunan—como
la llamé muy delicada-

mente y con agudo inge-’

nio  nuestro  companero
Fernando de Ossorio—
habfa algo més que una
ingenua de flm sin tras-
cendencia, de pelicula cu-
ya accién transcurre pla-
cidamente y acaba en
beso largo o en boda va
prevista desde el comien-
0,

No nos ha
pues,

causado,
sorpresa ninguna

nosotros  nos -

esa naturalidad con que
Nancy Carroll se ha asi-
milado con personaje de
la envergadura del que le
confié el gran Lubitsch
para «Remordimienton,
su obra admirabilisima y
digna, que nos obliga a
reconciliarnos con él, des-
pués de una serie de ope-
retas, si realizadas con
maestria, inferiores como
género cinematografico.
Porque Lubitsch que
nosotros, y con nosotros
los cineastas inteligentes,
no es de «El desfile del
amor», sino este de «Re-
mordimienton, el anima-

~dor de fuertes pasiones

humanas, de hondos pro-
blemas psicoldgicos, el

artista de la pincelada
densa, no el del matiz ro-
sado. :

Y lo mismo que deci-
mos de Lubitsch como
director puede aplicarse a
Nancy Carroll como ac-
triz.

Nancy no es la ingenua
candorosa, un poco boba
a la manera de la Bebé
Daniels de antafo, sino
la dama de recia fibra
dramatica, al modo de la
Sylvia Sidney de hogano.

Ejemplos como los
apuntados demuestran
que si la clasificacién por
tipos de los artistas resul-
ta comoda para el mo-
mento en que un director
tiene que hacer el reparto
de un film, se presta a
grandes errores y a injus-
ticias, algunas veces irre-
parables.

LU
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Escenas de esta fas-
cinadora y brillante
opereta, con musica
del célebre compo-
sitor Robert Stolz,
cuyo estreno en el
salén Fantasio
constituyd un éxito
clamoroso para la
bella y elegante ac-
triz Liane Haid y
Willy Forst, el ga-

lan de la simpatia.

Pertenece a las

Exclusivas
Star-Films

BALMES, 1038
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ackig Cooper tiene en la actualidad

nueve afos. Nacié en Los Angeles el

afio 1923, y a los cinco afios de edad
ingresé en «lLa Pandillan a las ¢rdenes de
Hal Roach para hacer aquellas divertidas
peliculas infantiles que tan famosas se han
hecho en el mundo entero.

Pocas personas pueden imaginharse la dis-
ciplina técnica a que son sometidos estos ni-
fios que trabajan en la pantalla, Al decir dis-
ciplina algunos imaginaran la dureza de un
trato enérgico a que generalmente se ven
obligados los directores de peliculas para po-
der terminar a su timepo las producciones
que les han sido encomendadas. Quien esto
suponga se halla bien alejado de la verdad ;

los nifios que trabajan a las 6rdenes de Hal
Roach se hallan solamente sometidos a una
disciplina artfstica, impuesta por los md4s
agradables medios que muchos puedan ima-
gdinarse. !

Para ellos, trabajar en la pantalla es co-
mo un juego a que se someten de buen gra-
do, pero siempre siguiendo normas y reglas
atentamente estudiadas por su director, Hal
Roach es mas un maestro de escuela que
un director de peliculas, cuando de la gente
joven de su estudio se trata. :

Pues bien: Jackie Cooper empez6 su ca-
rrera cinematografica en estos estudios, en
los que se le hacla «jugar» representando
comedias, y hoy, a los nueve afios de edad,

ha alcanzade la fama que le estd reservada
solamente a los primeros actores del mundo.

Después de «Champn, Jackie Cooper ha
quedado consagrado, no solamente como el
mas joven actor del mundo, sino segura-
mente como el mds grande actor dramético
de la pantalla,

Es seguro que la hébil direccién de un
hombre de tan profundos recursos directivos
como King Vidor, que acaba de dirigirle en
esta produccién, haya llegado mas habilmen-
te al corazén y a la mentalidad infantil de
lo que hubiera logradb un director mediocre,
pero si se analiza la labor prodigiosa de este
nifio en una produccién de tanta envergadu-
ra como la pelicula que nos ocupa, se advier-




UHNIFICA, SUAVIZA LA PIEL T LA EMBELLECE
NS TARTANEARMERNTE,

QUITA Y EVITA LA £/COZOR DE LA CARA,
GRIETAS DE LOJ LABIOS Y OTROS TRAITOR*-
NOJS CUTAMEDS :

"HACE QUE LOS POLVOS Y EL COLORETE ;

JE ADHIERATN FIE JOQ

MENTA BN PERE UMERIAS

te que el pequefio Cooper constituye una
excepcidn, un temperamento rigufsimamente
dotado para la carrera teatral.

Este aprendizaje dificilisimo hay que atri-
buirlo a aquella disciplina artfstica a que
por primera vez fué sometido en la realiza-

cién de peliculas de «La Pandillan, Segura-
mente, buena parte de su éxito podria serle
atribufda a Hal Roach, que fué quien pri-
metamente le orienté en la dificil técmica
del cinema,

Pero hay algo méas. Ese soplo de espiri-
tualidad que anima toda vibracién de arte,
esa sensibilidad exquisita, Ese profundo
sentimiento dramdtico, esa flexibilidad artfs-
tica, esa naturalidad que sdlo logran los acto-

Jackie Cooper,
el diminuto astro de Ia

. popular film-

res mas afamados des-
pués de largos afios
de experiencia teatral.

Y todo eso no ha
podido ser adquirido
por este nifio prodigio
en los escasos anos de
su aprendizaje, Ese
bagaje lo lleva el alma
desde su nacimiento,
o no lo adquiere nun-
ca por completo. Es
la expresién popular,
chabacana por repetida, pero siempre justa
y acertada : «El artista nace, pero no se hacen.

Y Jackie Cooper ha nacido artista. Cierto
que sus aptitudes han debido ser descubier-
tas primero y desarrolladas después por hé-
biles cinematografistas, duchos en el arte di-
ficilfsimo de crear artistas.

Pero con qué riqueza, con qué ufanfa ha
nacido la cosecha tan laboriosamente prepa-
rada.

Viendo a Jackie Cooper en su grandiosa
actuacién en «Champn, quien esto escribe
hubo de meditar seriamente este caso. Estu-
vo el cronista habituado a buscar caracteres
para la escena. No todo aquello que a prime-
ra vista parece aprovechable, utiliza real-
mente.

Magnificas bellezas,
fracasan muchas veces por la diccion ; otras
veces, muy contadas, se produce el caso ex-
cepcional. La persona que nos ocupa retine
todas las condiciones apetecible y que rara
vez se dan conjuntamente. Y, sin embargo,

Ca peluquerfa

fotogenia acabada,

Rambla de Catalufia, 13

Kurt Laudel

es la preferida de las damas elegantes.

Teléfono 22250

¢quién resiste a la prueba de la naturali-
dad?

Todos se encogen ante el objetivo. Pierden
personalidad. Se empequeiecen, Afectan una
flalsa personalidad que no ha sido nunca la
suya, Hay que adaptarle entonces al oficio.
Se ha ganado bastante. Pero aun después
de todo eso, después de crear el actor, ;don-
de se halla de nuevo la persona? Se le ha
obligado tanto a esconderse, que su corazon
apenas sale mds al exterior.

Jackie Cooper, por un milagro de intui-
cién Gnico en el mundo, ha vencido todas
las terirbles pruebas del cinema actual. Ese
cinema que es como un castillo encantado
inabordable, pero luego de esto ha salido a
la superficie del farrago de artistas de todas
categorfas como un caso unico y excepcio-
nal.

[.as musas han bendecido el nacimiento de
este actor genial que a los nueve anos de
edad se nos muestra més auténticamente ar-
tista que la mayorfa de los actores consagra-
dos del mundo entero que hemos visto en
nuestra vida.

M-G-M, se entre-
na en el juego del billar,
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KATHE DE NAGY SE CONFIESA A
LOS LECTORES DE “POPULAR FILM*

act en Szabadka,

ciudad histérica,

que lleva tam-

bién el nombre de Maria-

Theresiopel, ¥ que hoy

pertenece a Yugoeslavia
bajo el de Subotica.

En mi casa se hablaba

indistintamente hingaro

y aleman. Mi padre era
director de un Banco sza-
badka, y yo pasé la ma-
yor parte de los prime-
ros anos de mi vida en el
campo, cerca de dicha lo-
calidad, en la finca de
mis padres.

Pocos recuerdos mas

gratos que el de esos anos
pasados en la «pusztan,
la llanura hdngara, ha-
ciendo correr las jacas.
Hasta cumplir los diez y
seis anos, vivi la vida co-
rriente de una provincia-
nita. Mi tiempo estaba
repartido entre la escue-

la, algunas amistades y
—aungue no  vayan a
creermelo—ningtin sueno
de llegar a ser un dia
una artista festejada de
la pantalla. Es posible
que la culpa la tuviera el
cine ' del lugar, pequena
sala sin grandes condi-
ciones, que sélo de tarde
en tarde wvisitAbamos.
Las muchachas jovenes
no encontrabamos  allf
nada que despertara
nuestros deseos o excita-

ra nuestra fantasfa. Es
diffeil imaginar alguien
para quien el film haya
representado en los pri-
meros afios de su vida
tan poca cosa como para
mf. Me interesaban otras
cosas, y recuerdo que en
mis suefios alternaba el
triple deseo de ser pinto-
ra, escritora o dibujante.

El dibujo fué una de
las pasiones de mis quin-
ce primaveras. No me
ruboriza—al  contrario—
revelar que en dibujo tu-
ve siempre sobresaliente.
Estaba yo muy satisfe-
cha con este reconoci-
miento oficial de mis
talentos graficos, hasta
que un dia la visita de
un amigo de mi padre,
pintor hingaro de renom-
bre, al cual fueron pre-
sentados algunos ejem-
plos de mi actividad crea-
dora, me valié el primer
amargo desengano de mi
vida.

Su opinién quedd for-
mulada, poco méds o me-
nos, en los siguientes
términos : «No te hagas
ilusiones,  muchacha. Se
ha dado repetidamente el
caso de grandes dibujan-
tes que han tenido malas
notas en la escuela, pe-
ro yo no sé de ningun
gran dibujante que en la
escuela haya tenido so-
bresaliente de dibujon.
Esta erftica aterradora
fué recibida con mal di-
simulada satisfaccion por
mis’ padres, que en maodo
alguno querian oir hablar
de que yo me dedicara a
ung carrera artistica.

Al propic tiempo apren-
df taquigraffa y mecano-
grafia, y a los quince
afios despachaba ya la
correspondencia particu-
lar de mi padre. Un aiio
mas tarde emprend{ el
primer gran viaje de mi
vida, o lo que entonces
me parecid tal. No fué
Budapest, como pudiera
creerse, la meta perse-
guida, sino Viena, y des-
de alli los montes de
Semmering para entrar
como pensionista en un
colegio de religiosas. Fué
aqui donde adquir los
fundamentos de mi ac-
tual poliglotismo. Refiné
mi aleméan (algo conta-
minado del dialecto sua-
bo que en mi pafs hablan
los campesinos) y empece
a aprender seriamente el
francés y el inglés, Es-
taba decidida a abrirme
paso en el mundo, y la
sorpresa de mi padre no
fué pequena, cuando de
regreso al hogar me de-
cidf un dfa a interpelarle
de este modo: «He sido
siemipre, comio tl sabes,
una muchacha de espiri-
tu independiente. Te rue-
go, por lo tanto, me des
permiso para marcharme
a Berlin. Estoy decidida
a ser artista de cinen. A
mi regreso por Viena
acababa de ver un par de
pelfculas con Greta Gar-
bo y mi compatriota Vil-




ma Banky, que fueron
para mi la revelacién del
cine. Entré en el teatro
para distraerme, para
matar unas horas, y salf
de él con la determina-
ciébn tomada de ser tam-
bién artista de la panta-
lla, costara lo que cos-
tara.

Mi padre se di6 cuenta
de que mi resolucién era
inquebrantable, y asf,
sin graves trastornos fa-
miliares, pude llegar a

Berlin quince dfas més.

tarde.

Fué, si mal no recuer-
do—y estoy segura de
que no recuerdo mal—,
en los primeros dias de
febrero de 1g27. Estaba
contenta porque mi vida
tenfa una finalidad, un
objeto. Sin un minuto de
desaliento subf y bajé las
escaleras de ftodas las
compafifas cinematogrd-
ficas. Durante un afo
anduve de puerta en
puerta sin lograr conven-
cer a ninguna compaifa
de mi talento, hasta que

la Deuling me confié el
tercer papel femenino de
la pelicula «Hombres ca-
saderosn. Al poco tiempo
tenfa lugar la fusién de
la Deulig con la Ufa, la
gran empresa cinemato-
grafica alemana, con la
cual sigo trabajando pa-
ra la pantalla sonora.
Aun cuando. el papel
que me fué atribuido en
esta nueva pelicula era
relativamente de poca
importancia, la critica

" me tratd Pavorablemente.

Mi primer gran triunfo
lo obtuve, sin embargo,
en la pelicula inspirada
en la comedia de Fulda,
«La fugitivan, realizada
por Hanns Schwarz y es-
trenada hace cuatro afos
en el teatro Gloria-Pa-
last, de Berlin. Sigui6 a
este film otro no menos
divertido, «La Reptblica
de las trenzasn, v a éste
«El buque de llamasy,
ambos dirigidos por el
realizador Konstantin J.
David, que asimismo pu-
so en escena «Hombres
casaderosy.

Mi dltima pelfcula mu-
da fué «la condesa de
Arenan, inspirada en la
novela del mismo titulo,
de Gustav Frenssen, So-

i
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brevino entonces el paso
a la cinematografia so-
nora. Aun cuando en mi
casa se hablara alemdn,
excusado es decir que la
pantalla sonora exigit de
mi, hingara de nacimien-
to, un serio esfuerzo pa-
ra el estudio a fondo de
la lengua alemana y de
su correcta elocucidn.
Soy, ademds, una de las
pocas artistas de la pan-
talla que nunca, ni co-
mo aficionada, ha traba-
jado en la escena. Un
dia llegué a estar contra-
tada para trabajar en
una comedia de Hasen-
clever bajo la direccidn
de Max Reinhardt, pero
el rodaje simultdneo de
mi primera pelicula so-
nora, «El otro ladon, me
obligé a renunciar al ca-
bo de pocos ensayos. El
actor Kortner fué el pro-
tagonicfa y el director es-
cénico de <El otre ladon
v me. complace recordar
en este momento cuan
equivocado anduvo el es-
pectador que ei dia del
estreno de la pelicula di-
jo, ignorante de que era
oido por mf, a un amigo
suyo en el vestibulo, que
«se preparaba para asistit
al entierro de Kithe von
Nagyn. El- entierro fué
m4s bien un triunfo, e
inmediatamente después
interpreté la protagonista
de la pelicula de Joe May,
«Su majestad el amorn,
terminada la cual empie-
za mi carrera dentro de
las producciones sonoras
de la Ufa.

Hans Schwarz, el pri-
mer director que me con-
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s cutis,

Rosifta
Moreno

ESTRELLA
DE LA
PARAMOUNT

sobresale entre las estrellas de la pantallo por la fina tersura de

Usted también puede tener un cutis bello, suave, de una blan.
cura come la nieve, usando lo CREMA LIQUIDA “PATRICIAN"
PARA LIMPIAR EL CUTIS. La consistencia de esta crema hace que
penatre hasta lo mds profunda de los poros, removiendo todas las
impurezas que no es posible remover con agua y jabén. Esta rica
crema tiene un perfume delicado, sublime, tenaz.

Todas las preparociones “PATRICIA N se venden en los
principoles establecimientos y se usan en los mas renombrados sa-
lones de belleza, en todas partes del mundo.

PATRICIAN LABORATORIES LTD.
17 East 48th St. NUEVA YORK

CREMA LIQUIDA
PATRICIAN

Pida folleto de todas los preparaciones “PATRICIAN" a

JOSE CLUSELLAS, Casanova, 210
BARCELONA

Distribuidor general para Espaiia

fi6 un papel de protago-
nista en «la fugitivan,
fué también el realizador
de mi primer film sono-
ro en la Ufa, «Por orden
de su altezan. Con esta
pelicula se inicia un afo

de trabajo incesante. En
la wversiébn francesa de
«El bombardeo de Monte
Carlon, fuf la princesa de
Pontenero, al lado de
Jean Murat. Las demas
pelfculas de esta época se
llaman «Mi mujer la es-
tafadoran, «Ronny» y
«Ganador», esta udltima
en las dos versiones fran-
tesa y alemana, La pri-
mera con Jean Murat y
la segunda con Hans Al-
bers.

(Continga en “Informaciones®)
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Sart Maritza se prepara
para “estrella**

UNQUE sélo ha trabajado bajo la direc-
cién de Stuart Walker por unos pocos
meses, Sari Maritza interpreta un im-
portantisimo rol, por vez primera bajo la su-
pervision de Walker, en el film Paramount
«Noches en ventay («Evenings for salen).
Al predestinarla la Paramount para estre-
lla, desde que fué contratada por estos estu-
dios, Sari ha pasado varias horas todas las
semanas en la wescuelan de actuacién, en la
que estudia el arfe de Talia bajo la personal
direccion de Stuart Walker, uno de los valo-
res mas sobresalientes que posee el teatro

norteamericano, v que ha contribuido en
dar al cinema buen ndmero de sus més
famosas estrellas.

Segun Walker, Sari Maritza es una de
las mds talentosas disclpulas del selecto
grupo que tiene a su cargo en la actua-
lidad.

William Collier es muy
supersticioso

OR supersticioso que usted sea, es
casi seguro que le gana William

Collier (padre), el Doc Williams de
«Madison Square Garden», film de Char-

les R, Rogers.

Sari Maritza, la
bellisima actriz
de la Paramount,
que pronto serd
elevada a la ca-
tegoria de ffes-
trella“,

HERNIUS

PELAYO, 62, PRAL,, 2,*
(junto Rambias)
BARCELONA

El mismo Collier asegura ser el actor mas
supersticioso de cuantos hay en Hollywood.
El veterano artista no solamente cree en to-

das las supersticiones corrientes, sino gque

‘inventa ofras nuevas constantemente.
No se le convencerfa de silbar en su ca-
marin por ningin dinero del mundo.
Cuando se pone las botas, se calza pri-
mero el pie derecho.
Ha gastado las solapas de infinidad de
sacos clavando en ellas cuanto alfiler reco-
ge del suelo,

Toca siempre madera antes de salir a la
escena.

Hace veinte afios que fuma la misma
marca de cigarrillos por temor de que si
cambiara algin dfa quizd le diera palpita-
ciones.

Rehusa comenzar a trabajar en una pe-
licula en viernes, o mudarse de camarin en
tal dia.

Y si alguien por casualidad deja caer un
sombrero en su cama, ya se le estroped todo
el dia.

Gary Cooper toma lecciones
de equitacién

UNQUE Gary Cooper aprendié casi pri-
mero a montar a caballo que no a an-
dar, cuando estuvo en Europa, en la

pasada primavera, tomd un intenso curso en
el arte de cabalgar.

Considerado desde afios como uno de los
primeros caballistas del cinema, Cooper con-
firmé la veracidad de esta nueva, estando
recientemente en los estudios Paramount,
donde, bajo la direccién del metteur italo-
americano Frank Borzage, co-protagoniza
con Helen Hayes la versién cinematogréfica
de la celebrada obra de Ernest Hemingway
«Adids a las armasy,

Cooper pas6 los primeros afios de su ju-
ventud en un rancho, fué por varios afios un
excelente vaquero y principié su estelar ca-
rrera cinematografica cabalgando rudamen-
te en las peliculas de cowboys.

—Cursé mis «estudios en Roman bajo el
cuidado de dos oficiales instructores de la
famosa escuela militar de equitacién de Tour
de Quinto—revelé Cooper—. Hay pocos ji-
netes tan wespectacularesn como los oficiales
italianos, ya pertenezean a la gendarmeria
o al ejército. Sus caballos son simplemente
soberbios ; su inteligencia es casi humana.
Su sistema de montar a caballo es muy dife-
rente del americano, En la equitacién italia-
na el efecto es lo més importante, lo que
encaja g maravilla con el trabajo del cinema.
Si en alguna préxima pelfeula me toca mon-
tar a caballo podré mostrar alge nuevo.




. popularjilm -

LAS NAVIDADES DEL BRENDEL

por FERNANDO DE OSSORIO

L famosisimo cémico de los Studios

Fox, que tantas veces. nos ha hecho

reir con sus graciosas ocurrencias y
con su rostro bobalicbn—de hombre que si-
mula lo que no es—no se priva de nada.

Aqui lo tienen ustedes dispuesto a devorar
ese rubio capén para celebrar sus Navi-
dades. : ;

El Brendel, anticipandose a ese dia, que
pone a prueba a los estbmagos més privile-
giados, parece querer demostrarnos que es
un excelente gastrénomo. O acaso pretende
ponernos los dientes largos, que todo esto
y mucho més cabe esperar de un guasa viva
como es €l

Sea cual fuere la intencion del célebre ac-
tor yanqui, es lo cierto que nos brinda esta
fotagrafia para que la publiquemos en la
semana de Navidad y nosotros cumplimos su
encargo con sumo gusto, aunque nos priva
de decir que nuestro reporter grafico en Ho-
llywood le sorprendié la noche de Navidad
dando buena cuenta de esa ave doradita y
sabrosa. Nos chafa el Brendel un éxito de
informacién, porque claro que no es posible
afirmar que alternamos con €l en esta fiesta
tradicional apareciendo esta foto con unos
dias de anticipacién, jSeria un record perio-
distico no igualado por nadie, ni aun por el
gran reporter Alberto Londres !

Renunciemos, pues, a ese éxito, | Todo

sea por el Brendel!

Al fin y al cabo le debemos mucho mas que
esto, por las veces que habiendo llegado a
una sala de proyeccién seriamente preocu-
pados, con una cara més larga e incon-
movible que la de Buster Keaton, al verle
aparecer en la pantalla nos ha hecho des-
arrugar el entrecejo y soltar una sonora car-
cajada.

Mientras los més famosos doctores del
mundo se afanan por descubrir el remedio
que cure la neurastenia, el dolor de estéma-

go y otras enfermedades que aquejan al
hombre, el Brendel, sin haber estudiado me-
dicina, sin darselas -de sabio y hasta sin
proponérselo, logra con su vis cdémica, con
su gracia inimitable, hacernos olvidar de los
males que nos aquejan, aliviar nuestras do-
lencias |y disipar los negros pensamientos
que acumulan las complicaciones econdémi-
cas en nuestro magin.

Al triste, al enamorado sin fortuna, al
individuo que presiente el fracaso de sus
negocios, la bancarrota de su comercio, le
recomendamos como paliativo que vea cual-
quier film del Brendel, garantizdndole de
antemano. que logrard tranquilizar su ago-
tado espiritu y verd como renace el optimis-
mo en su decaido 4nimo.

Saldra del cine, después de haber visto al
Brendel en la pantalla, dispuesto a vencer en
la lucha, sea de la clase que sea, se llame el
enemigo revés amoroso, enfermedad crénica
o dificultades financieras.

El Brendel obrard, su voluntad, el milagro
de prestarle nuevos brios, de hacer renacer
un nuevo optimismo, un nueyo entusiasmo
por la vida.

Todo esto, por muy disparatado y estipido
que parezca es cierto. En todo caso, vale la
pena de probarlo.

:Qué, nos decidimos? Si es asf, busque-
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UN OBSE

gran lujo, extraplana, propia para bolso, 320 ptas.

QUTO que se E-S-Tl
NAVIDAD, ANO NUEVO y REYES

ERNE——" —

i

MA para

COLORETE COMPACTO

= ]

PRECIOS: Caja igual al grabado, 1'65 ptas.-Caja

mos en las carteleras un local donde se pro-
yecte una cinta del Brendel y a reir se ha

dicho.
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“MERCADO
DE MUJERES*“

A crisis econémica en Berlin. Muclias

jévenes sin trabajo. Un anuncio ten-

tador: «Se desean tanguistas para
Buenos Aires.»n

Un periodista (Harry Frank) que ha lef-
do el anuncio y que sospecha que se trate
de una trama de la trata de blancas, de las
que tantas existen a pesar de la vigilancia de
la policfa y de las repetidas advertencias de
las «Asociaciones de Defensa de la Juventud
Femenina», obtiene de sus jefes la autoriza-
cidn de seguir a las jovenes que han sido
contratadas creyendo en la buena fe del
anuncio. :

Cuando el trasatldntico estd en alta mar,
la actitud de la wsefioran gue ha puesto el
anuncio cambia y confirma las sospechas del
reporter. Este se interesa muy especialmen-
te por la suerte de la joven Inge (Dita Par-
lo), que ha embarcado con la esperanza de
aliviar la situacién de su pobre madre en-
ferma.

En Buenos Aires, tres una serie de intri-
gas e incidentés, se logra enviar a algunas
de las jovenes al interior del pais, donde no
pueden refugiarse en los consulados.

El periodista, con gran peligra de su vida,
logra desenmascarar a los traficanfes y sal-
var de la cafda a la mayor parte de las imi-
prudentes que habian seguido a la céomplice
de los negociantes. i

De las Exclusivas

FEBRER V. BLAY

Escenas
de

este
admirable
film

de

la

Senoro

Film,
presentado
por

la

casa

Febrer

Blay.
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{ATENCION!

Ademds de las 5,000 pesetas
de premios, ona prima suple-
mentaria de

UN MILLON
de pesetas

han sido distribuidas desde 1929

" en Francia, Inglaterrs y Amé- 250 Pesetas
rica del Norte a los ganadores en metdlico serd pagada inmedia-

e de premios en metalico lﬂ?ﬁ:ﬁié‘;ﬁ?&‘;‘:ﬁﬁ.‘&i?”"

14 de Enero de 1933

depositadas en casa del Notario de Barcelona, don Agustin Palacin y Poveda

S

Encuemre los dos aviones Ve
gane el primer premio de.eo
3.000 pesetas en metdlico |

LA SALIDA VA A TENER LUGAR.

Diez y seis aviones estan en linea para efectuar
la Vuelta a Europa,

éSE PARECEN TODOS? No

Examinelos con atencién y verd que llevan
marcas distintas. Unos llevan una raya blanca,
otros llevan dos. Los hay con una rueda negra,
sea la derecha, sea la izquierda. Algunos
tienen la cola blanca o negra, etc,, etc. NO

OBSTANTE, dos de ellos, son absolulamente

idénlicos, iguales. Estos son los campeones de
a “Standard™, los tnicos calificados, por sus
cualidades y por su resistencia para vencer
tedos los obsticulos y ganar la competicion

SE TRATA DE ENCONTRARLOS:

No es ello facil: no obstante, con un poco
de paciencia y algo de habilidad. triunfara
usted.

Nuestro concurso es COMPLETAMEN
TE GRATUITO. MANDENOS INME-
DIATAMENTE SU CONTESTACION
NO TIENE NADA A PERDER SINO
A CANAR, PUESTO QUE UN PRI-
MER PREMIO DE 3.000 PESETAS
DEBE SER ATRIBUIDO A UN CON-
CURSANTE, ¢POR QUE ESTE NO
PUEDE SER USTED?

NUESTRA FiNAL[DAD

es propagar el metodo “Standard”. de¥venta

directa. NOSOTROS NO LE PEDIMOS
QUE VENDA NUESTROS ARTICU-

CONFORMESE A LAS REGLAS SI-

GUIENTES y participe en nuestro concurso:

I * Indicar en tinta, sobre papel blanco, los

nimeros de los aviones vencedores,

junto con su nombre, apellido y direc-

cion-(especificando Sr. Sra. o Srta.).

El nombre de este periddico deberd ser

mencionado en ¢l angulo superior
derecho.

2  (Cada concursante-recibira nuestro ca-
talogo y se le rogara efectie una com-
pra modica. (Todo género cemorado
que no convenga sera cambiado o se
devolvera el dinera).

3 Esta prohibido a los empleados de la
“Standard" el parli{:ipar en el concurso

4 Los jueces de este ebncurso seran fun-
cionarios publicos, asistidos por don
Agustin Palacin y Poveda, Notario,
totalmente ajenos a la “Standard”. Sus
nombres seran comunicadvs a tudos los
concursantes calificados. Elos seran los
encargados de atribuir los premios.
Los concursantes deberan aceptar la
decision imparcial de estos arbilros
como definitiva y sin apelacion.

5 El concursante que obtenga 5.000
puntos o el nimero mas elevado de
ellos, serd declarado ganador del pri-
mer premio. Los nuntos serin repartidos
cCOmo sigue: 3

4 500 |¥un‘tos por la solucien correcta del
prL‘lH:“ma

4700 puntos por haberse calificado (Regla
numero 2)

30 puntos por la apariencia, presentacion,
caracter deletra, ortogralia. esmero,
electera, de la contestacion

EL CONCURSO SE CERRARA EL

LOS. NUESTRO CON
CURSO NO ES PRECI-
SAMENTE UN CON-

CURSO DE VENTASNG
Segundo  »

‘| PREMIOS EN METALICO

Bepenitades e case e B Mpuatia Pslacin y Pgveds
NOTAIO DE RARCELONA
Primer Premio.

DIA 31 DE ENERO PRO-
XIMO. A MEDIODIA. Y
LA LISTA DE LOS FA.

5000 pesetas | VORECIDOS SERA EN.

. 1,000 VIADA PERSO

, < ) i e
ELSOMROM: T & el e e NALMENTE A TODOS
A NADA MANDANDO- |, preminy de 75 pisetis. ;}x . LOS CONCURSANTES

NOS SU CONTESTA- [fn » @il
CION EN SEGUIDA.

——_— " __ | REGULARMENTE CA.-
5.000 pescias

LIFICADOS

Tndn concursante que no haj’a ednaa’o 1o de nucsiros pmmms en me mhro 3

"MANDEN EN SEGUIDA SU CONTESTACION

«STANDARD TEXTILES», Seccién 27 Via Layetana, 16 y 18 - BARCELONA

*red

('FTI"U *

10




EL SENSACIONAL CONCURSO DE

la magna produccion de Mefro-Goldwyn-Mayer.

Podemos parficipar a nuesfros lecfores la forma en que se realizara
el CONCURSO INTERNACIONAL DE PARECIDOS CON LAS CINCO
ESTRELLAS DE “GRAND HOTEL*, pelicula METRO-GOLDWYN-
MAYER, que estd pafrocinado por el periédico ‘““El Diluvio® en
Barcelona.

En las principales capifales de provincias de Espana, y bajo la direc-
cion del mdas imporfante periédico de la localidad, se procederd a la
eleccion de los candidatos que fengan mayor parecido con las cinco
grandes esfrellas:

GRETA GARBO » JOHN BARRYMORE
JOAN CRAWFORD » WALLACE BEERY
vy LIONEL BARRYMORE, |

Las personas que resulfen elegidas se frasladarén a Madrid con gasfos
pagados y hospedaje gratuifo en el HOTEL NACIONAL, donde se rea-
lizaré en una gran fiesta la eleccion de los cinco representantes de
Espana. Estos cinco ganadores obfendrén un viaje con gasfos de ida y
regreso pagados a Paris y estancia en dicha capital hasta la celebra-
cion del Concurso Infernacional.

Los vencedores de este Concurso final obfendrén un viaje de 21 dias
con gasfos pagados a fravés de Europa, segiin el itinerario siguiente:

PARIS » BRUSELAS » ARDENNES , LYON . NIZA
MADRID » SAN SEBASTIAN.

Los viajes de ida y vuelfa desde Barcelona a Madrid se efecfuaran en
el servicio de aviones frimotores de las Lineas Aéreas Espariolas.

De fodas las incidencias de este Concurso se filmaré una pelicula que
se proyectard en los principales cines de Esparia.

Los inferesados pueden informarse de las condiciones para parficipar
en esfe Concurso, que son publicadas a diario por ““El Diluvio’ en
su pagina cinemaftogréfica.
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Paginas del libro de
mi vida
(Continuacion de las.pigs. 4 v 5)

pafia, se llend de esperanza. Los ojos verdes
y pelo negro de ese gallardo joven, sin con-
tar lo inmaculado de su uniferme azul ¥y
blanco con ribetes y botones dorados, dieron
amplio vuelo a mi roméntica imaginacion, y
buenas horas pasé en mi camarote, despier-
ta y mirando al techo, sonando con la com-
binacion de azabache v esmeralda del cabello
v ojos del garrido oficial, combinacién que
siempre, por motivos que no podria yo misma
explicar, ha sido mi favorita ¥ que, por mi
buena fortuna, es la misma combinacién de
los ojos y cabello de Cedric Gibbons, mi es-
poso actual.

Ya que me estaba prohibido hablar, tanto
como bailar, con el marino ibero, no me
quedd mds recurso que sonar despierta, pues
tampoco podia yo conversar en sociedad en
presencia de mis mayores. Mis suerios, muy
mios, nadie tenia derecho a quitarmelos...
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Eran la tnica salvacién que me quedaba...
De Espana salimos para Francia.

DE CRISALIDA A MARIPOSA

Ya en Francia—pafs que siempre habia
considerado como mi segunda patria, desde
que las monjas francesas me impartieron su
educacién ensendndome a hablar y a escri-
bir el francés antes que mi castellano nati-
vo—recuerdo vivamente mi primera noche
en el teatro de la Opera de Paris. Daban
«Fauston, Hoy, como ayer, recuerdo clara-
mente el vestido que llevaba esa noche: de
tela de oro, mangas cortas y escote modesto.
Me acuerdo que mis zapatos eran de tactn
bajo (atin no mie permitian usar tacon alto),
y que las primeras medias de seda que me
puse en mi vida fueron las de esa noche me-
morable. En el convento, las tinicas prendas
de vestir permitidas eran el uniforme de ri-
gor, de mangas largas, abombadas, y medias
negras de algodon.

Coronaba mi cabello, aderezado en largos
bucles, un moro de listén de seda, y al ha-
cer mi entrada en el teatro confieso que es-

peraba yo—facil de comprender, dada mi
edad en aquella época—rendir a mis pies un
sinnimero de oficiales; de esos que con sus
resplendentes uniformes adornaban los pa-
sillos, palcos y lunetas del emporio operati-
co. Para mf, ingenua colegiala llena de ilu-
, aquello constituta uno de los goces
mds puros de mi metamdrfosis juvenil.

Habia llegado para mi la ansiada ocasion
de tender mi espiritu—crisalida ambicionan-
do las alas de la mariposa—sobre los centros
culturales de la vieja Europa. Admiré
bellezas naturales y arquitectonicas de Es
fia, Italia y Francia, y durante los dos a
que duré nuestro viaje, no hubo museo de
importancia, catedral o parque que no visi-
taramos. Las fuentes de cultura de esos pai-
ses me prestaron su savia bienhechora, que
mucho aproveché, pero por ningun motivo
abandoné mis lecciones de baile y volver
a pisar nuevamente, de regreso, las costas
de mi patria, estall6 dentro de mi ser, por
primera vez, el germen de la rebelidn, con
tan sélo pensar que tendria yo que reingre-
sar al convento de las monjas francesas, re-
anudando mi vida de internada.

siones

Lo que nos dice Gustav Froelich Froelich nos :_1(‘(}11111’):1[‘1;1 a darnos 'detallvs de esta baun, y la muchacha-
: = 3 la puerta, quizé—no po- opereta? Gretel Theimer—que pro-
(Continuacién de la pigina 9) drfamos asegurarlo—para Sélo  puedo decirles tagonizd el film «Al com-

gaba hacia nosotros la
encantadora actriz de una
serena y seductora belle-
za. Al ver que estdabamos
hablando de ella un lige-
ro rubor cubrié su ros-
{ro y apenas, con voz al-
g0 velada, pudo decirnos :

Seguramente les esta
contando barbaridades de

—Pero es un buen mu-
chacho y da gusto trabajar
con ¢l. No le traten mal
porque ya se corregird...

Y al decir esto acari-
¢i6 a Froelich con una
mirada llena de encanto
v de simpatia...

El apuesto actor co-
rrespondio a la suya con

convencerse de que vamos
a desaparecer de escena
y de gue no hemos de
ser obstdculo a la ocasién
que se le brinda de char-
lar a solas con Marta.
Pero, galantemente, nos
dice al despedirnos :
—Ya nos veremos lue-
g0... Quiero hablarles ex-

que serd una gran pelicu-
la de una simpatia irre-
sistible... Que la musica
de Robert Stolz es algo
maravillosa... Que con
nosotros trabaja también
Tibor von Halmay, el
que hacfa también de te-
niente al lado mio en
«El teniente del amor»...

pas de 3/qn...

—Ahora podrfa acabar
ddndonos algtin detalle
de filmacion...

—Perdbnenme, ahora
no... No tengo tiempo...
Miren—nos dice senalan-
do a Marta Eggerth—la
muchacha me estd
rando...

espe-

mi... O eso—afnadié—o otra
grandes elogios... As{ es  apasionada...
¢l de exagerado... st

Y al cabo de un mo-
mento, repuesta ya; sub-
rayt con sorna:

guramente.

encantadora

mirada afectuosa ¥y
amos estorbando se-

Nos despedimos de la
estrella.

tensamente...
Se lo prometemos. Pe-
ro antes de decidirnos a
abandonar el estudio le
preguntamos :
~— i Podti{a, al

IMEnos, gran

—s Ese
tan estupendo?
—FEl mismo que viste

actor,

actor cdHmico Y al tendernos la ma-
no en senal de despedida
afade sonriendo :

y calza... Y ademds tra- —Y no es galante ha-
baja también un nuevo cer esperar a las mu-
Fritz Grun-  jeres.

Una visita a la isla flotante
(Continuacién de la pdg. 15)
se manifiesta aqui como una cosa perfecta-
mente realizable. Ese coloso de acero, que se
mueve y flota por su propia fuerza, anclado
hasta a dos mil metros de profundidad, tieng
una superficie apta para aviones de 500 me-
tros de longitud y 150 metros de anchura. So-
bre esa especie de muelle, que se eleva unos
veinticinco metros sobre el nivel del mar, hay
faros, grdas, hoteles y edificios para la ad-
ministracion. Debajo de la plataforma es
los talleres, las maquinas, las estaciones ra-
diotelegraficas, los depdsitos de gasolina. To-
do este aparato gigantesco, dos veces mayor
que el mas grande de los trasatlanticos que
actualmente cruzan los mares, se sustenta
sabre tres series de pivotes de aire de una
altura de 45 metros. El peso total de a
isla flotante alcanza a unas 1oo.0o00 fonela-
das. La plataforma estd perfectamente ase
gurada, aun con el mar emhbravecido, y por
altas que sean sus olas, de tal modo que tam-

bién con mal tiempo pueden aterrizar allf los
aeroplanos y desenvolverse la actividad de
los hombres que en ella viven de una mane-
ra normal.

Para rodar esta pelfcula fué preciso pri-
mero dar con la isla apropiada y solo des-
pués de mucho buscar se encontrd ésta de
Greifswalder Oie, que reunfa las condicio-
nes requeridas, y se hubo de hacer prepa-
rativos extraordinarios y llevar a cabo cons-
trucciones’ sumamente costosas. Para la pla-
‘taforma, que estd construida con planchas
de acero, fueron precisas cantidades inmen-
sas de hierro v de madera. Ardua tarea fué
el trasladar todos estos materiales a la pe-
quena isla: en total unas 4.000 toneladas.

Nosotros fuimos testigos del valiente ate-
rrizaje de dos acroplanos en esta isla, que
fueron admirable prueba de la pericia de los
pilotos. Curiosa es la coincidencia de que es-
tos dos pilotos fueron los mismos que el afio
pasado, cuyo invierno fué muy duro, arroja-
ron sobre Ia isla de Greifswalder Oie comes-
tibles v otros artfculos de primera necesidad,

sin los cuales sus habitantes hubiesen podido
perecer, completamente incomunicados del
resto del mundo,

En toda la costa del Mar Baltico, y muy
especialmente en la isla de Riigen, no hay
ofro tema de conversacién que el de esta isla
flotante. Sus habitantes, mientras esperan los
banistas de la préxima temporada, adquieren
ahora amistad con los artistas que estan ro-
dando este film, entre otros, con Hans Al-
pers, Paul Hartmann, Peter Lotrre, Sybille
Schmitz, H. Speelmans y Paul Westermeier,
que son los que intervienen en la version ale-
mana ; con Conrad Veidt, Jill Esmond, Les-
lie Fenton, Donald Calthrop v G. Merrit, de
la versi6n inglesa, y con Charles Boyer, Da-
niela Parola, Jean Murat, Piérade y M. Va-
lles, de la versién francesa, pues todos estos
actores y actrices han convivido {ntimamente
con ellos, convirtiéndose en gente de mar a
toda prueba y pasando por todas las penali-
dades que el otoiio trae consigo en esta costa
tan alegre y deleitosa en los dfas luminosos
del verano.

absorben todo mi tiem--

lo demas el ritmo de mi

pes. Pero tambi¢n agui

Khiate de Nagy se confiesa a los
lectores de “Popular Film*
(Continuacién de las pdgs. 20 y 21)

Sentirfa mucho disipar
en la imaginacién de las
lectoras la leyenda sobre
lo que se supone ser la
vida de una estrella de la
pantalla. Mi existencia se

resume en una sola pala-
bra: trabajo. Incluso du-
rante las semanas de pre-
paracién, los ejercicios de
3 izacion, de fonética,
de canto y deportivas,

po. Trabajo en versiones
alemanas, francesas e in-
glesas y he de procurar,
sin perder por completo
el acento extranjero, que
a veces es un elemento
de éxito, llegar casi a la
perfeccitn  fonética.  El
canto tiene también una
dgran importancia, y por

vida es muy poco compli-
cado. Cuando trabajo en
el taller, salgo de mi ca-
sa a las siete de la ma-
fana, y pocas veces vuel-
vo antes de las ocho de
la noche. Entre film ¥y
film, unos dias con mis
padres, que ahora viven
en Budapest o en los Al-

me persigue la obsesién
del trabajo. Pienso en la
nueva pelicula que all4
en Berlin preparan auto-
res y directores: de esce-
na. De aventuras, nada.
Mi vida toda es un es-
fuerzo de todos los dias
al servicio de la cinema-
tograffa sonora.




Coémo Triunfan
Las Mujeres En Las
Grandes Ciudades

A

De Salirse De Lo Vulgar,
Para Encumbrarse En El
Pedestal Del Exito

La més popular actriz norteameri-
cana, miss Doroty Mac Konney, con-
sagrada por su arte y belleza, expli-
ca en su libro sus amarguras al ser
desechada por todos los empresa-
i0s.

«Yo me vela—dice ella—diferente
de las otras mujeres. El espejo me
revelaba un cutis, aunque bonito,
orillante y reluciente siempre, obser-
vando que las mujeres mas elogia-
das por su belleza tenfan el cutis
siempre mate y afelpado, a pesar del
sudor, viento y cansancio. En mi
afan de resaltar y hallar trabajo en
el escenario, ingresé en el INSTITU-
TO DE BELLEZA AL SERVICIO
DE LA MUJER de Nueva Jersey,
dirigido por el sabio doctor Kleitz-
mann, y al cabo de una semana yo
misma me desconocia. El milagro
estaba hecho. La gloria desde enton-
ces me ha sonreido inefablemente.
Este tratamiento de Belleza esti aho-

ra condensado en los productos

{0 RISLERI

Los maravillosos POLVOS DE
ARROZ «RISLER) los uso siempre,
y cada dia me proporcionan mas
belleza. También para MEJILLAS Y
LaBros, COLORETE EN CREMA
«RISLER», de composicién vegetal
y de permanencia inalterable.

POLVOS DE ARROZ (RIS-
LER) y COLORETE EN CREMA
«RISLER», he aqui el éxito de mi

vida.»n

Vd. También, Seinora, Puede Triunfar.
Aténgase A Las Pruebas. NO GASTE
DINERO.

Pida usted muestras gratis y una receta
del tratamiento « RISLER» que le hara
para usted sola el Dr. Kleitzmann, actual-
mente en Espana. Indique edad, color y
calidad del cutis, color del cabello, etc
Dirigirse al concesionario para Espaia,
sefior J. P. Casanovas, Seccidon 2g, An-
cha, 24, BARCELONA. (Mande 350 cts.

cn sellos para gastos de franqueo).

The Risler Manufacturing Ca. Rigles*

: Publicity
New~York - Paris - London nim 820

Un drama intenso del

Hoy estreno de la incomparable produccidn

por

IERCADER DE ARENA

Jean Teulot, Jean Heuze, Kaissa Rohba

Sahara
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Coliseum:
“La conquista de papa®

y los comienzos de esta pelicula de la

Paramount apunta el drama seacillo

y conmovedor de una mujer hermosa
v desgraciada que no quiere significar un es-
torbo en la vida del hombre que la protege,
juntamente con su hijita, y al que sirve de
modelo para sus esculturas.

Drama derivado de un accidente fortuito,
digno a lo sumo de figurar en la erdnica de
suecesos de los periddicos, pero por ésto mis-
nio mas emotivo v humano.

Pasadas estas escenas, la accién va adqui-
riendo un matiz mas suave y apacible, hasta
convertirse en una deliciosa comedia.

[.a hija de la modelo se hace mujer junto
a su protector, del que se enamora. El, que
Ia ha wvisto ecrecer a su lado, no advierte el
cambio y sigue considerandola una nina,
pero una nina que se muestra terriblemente
celosa de la coqueta que ya se interpuso en
¢l camino de su madre v que ahora pretende
robarle el carino del escultor. Cuando éste se
apercibe de que la huérfana se ha convertido
en una bellisima joven ¥ adivina los senti-
mientos que ha despertado en su tierno cora-
#z0m, se enamora de ella con el impetu de un
hombre «que raya ya en los cuarenta anos,
Y decide no perdet este ftesoro de (ernura ¥
de pasion que se le ofrece integramente.

2] asunto, muy bien trazado, tiene sus hé-
roes principales en Paul Lulas, que acierta
en su papel de galin maduro, v en Dorothy
Jordan, espléndida en el suyo de «Milei,
la huérfana,

«l.a conquista de papdn fué bien recibida
por el publico.

. Utquinaona: “Champ*’

HaMER, 0 «lZl campeonn, es el triun-
fo de King Vidor, su realizador.
« Y Jo es el de Wallace Beery v el
de Jackie Cooper, sus inlérpretes principales.

Pocas veeces se nos ha ofrecido una obra
cinematogrrafica tan insuflada de humani-
dad y de tan depurada calidad estética.

Se ofrece en «Champn un contraste psico-
ldgico tan equilibrado vy perfecto, que rara
vez se ha logrado en el cinema. Aquel nino
todo inteligencia y 1sibilidad que es Jac-
kie. Cooper, su maravilloso iIntérprete, v
aguel hombre un pPOCo brutal, desmanado y

grosero que es Wallace Beery, el gran ac-

Tintura Marthand

De pasitives y rdpidos reseltados

o con una sola
Tiie las CANAS spiicacion, de-
jando el pelo

con el més hermoso negro natural. No

contlene sales de plata, cobre ni plomo. I
Caja pequeiia, 4 ptas. - Caja grands, 6 ptas.
DE VEKTA EM PERFUMERIAS Y DROGUERIAS

NTALLAS DE

. popularfiim-

tor, forman un poema de incomparable ter-
Mura.

La Metro Goldwyn Mayer, editora de este
film, obtuvo un éxito rotundo el dia de su
estreno, exito justisimo y en muy contadas
ocasiones igualado.

Fantasio: “Marido infiel*

NA leccion para los maridos demasic
do timidos y demasiado fieles a su

acostillan pero leccidn. sin ]);'0[1{151-
tos pedagiogicos—Ilo gque equivaldria a fomen-
tar el divorcio—, sino con la sana intencion,
plenamente lograda, de mantener la hilaridad
del puablico con las desventuras del pobre
«lfidel Constanten, que asi se llama el ma-
rido modelo.

Esto es, en sintesis, «Marido infieln, co-
media vauadevillesca, de una gran fuerza
comica, que presentd su estreno la casa Fe-
brer y Blay, y que se capto, desde la pri-
mera escena, las simpatias del puablico. Por-
que nada se agradece tanto como que nos
hagan refr a costa de nuestra propia imagen
grotesca en la pantalla. Lo que llenard de
satisfaccion a' las mujeres que tienen mari-
dos como «Fidel Constanten.

Capitol: “Zombie, la legion
de los hombres sin alma*

" ay una racha de peliculas con la que
se proponen sus editores meternos
el corazén en un puno.

[Esta tétrica historia de ahora se basa en
la vieja leyenda de los zombies, o cadavercs
desenterrados v vueltos a la vida, aunque al
volver del misterioso reino de la muerte, son
seres sin alma, y casi siempre viclimas de
la explotacién mas inicua por parte del ma-
go que los retorna al mundo.

Sin que nos declaremos partidarios de este
género de cintas, poco instructivas -y harto
terrorificas, hemos de reconocer que uwZom-
bien no carece de interés y de emocion.

Bela Lugori compone un tipo de mago
con singular maestrfa, v Magde Bellamy,
que reaparece en ella, se muestra llena de
encanto en un papel de dificil interpretacion
que ella salva con claro sentido artistico.

Il film perienece a los Artistas Asociados,

Catalufa:
“Una mujer de mala fama*

A mujer deé mala fama que se con-

vierte en el angel tutelar de un es-

critor morfindmano, al que arranca
de sus parafsos artificiales a fuerza de amor,
de bondad y de paciencia, contribuyendo
ademds a su triunfo como dramaturgo.

[ouis Verncuil, autor de esta comedia, co-
nocedor de la vida parisiense, ha enmarcado
bellamente la obra, muy interesante por su
argumento.

Mady Christians, que encarna a la prota-
gonista, se muestra aqui como’ una actriz de
claro talento artistico v de fina sensibilidad.

wl mujer de mala faman perlenece a
las Exclusivas Febrer y Blay y fué bien aco-
sida por los cspectadores,

mmm

En la portada de esfe nii-
mero, la bella acfriz Da-
niela Parola, de la Ufa.
En la contraportada, un
actor de solido prestigio:
Robert Young, de la Metro
Goldwyn Mayer.

BA

RCELONA

NOTICIARIO
Un lapsus

A semana pasada, al resenar el estre-
no de «Ave del Paraf
i, que este Rlm pertenecia a Selec-
ciones Filmofono, cuando la casa distribui-
dora es la Sice.

son, dijimos, por

err

Conste asi para que guede subsanado este
involuntario «lapsus malanin.

“Grock*

N breve podremos admirar a ese coloso
de la pista en una de sus mejores rea-
lizaciones para el lienzo de plata, El
popular payaso, (dolo de los publicos inter-
nacionales, ha interpretado un film en el
que luce sus portentosas facultades,
Cinematografica Almira ha incluldo esta
notable produccién hablada y cantada en el
repertorio que nos ofrecerd proximamente.,

“Cine espanol*

LEGA ‘@ nuestros oldos, y nos apresura-

mos a4 comunicarlo a nuestros lecto-

res, que el antiguo v conocido promo-
tor cinematografico 'D. Ricardo Banos, uno
de nuestros mads distinguidos directores y
téenico de valia, va a filmar en breve la pe-
ifcula «Nogte puedo guerern, con la colabo-
racion de elementos artisticos nacionales de
primerisima fila v contando con una mara-
villosa partitura, debida a uno de nuestros
mias destacados maestros.

Paulatinamente iremos adelantando deta-
lles de este magno acontecimiento, pero de
momento podemos asegurar que la exclusi-
vidad ra Cataluna, Aragon y Baleares de
i produccién espanola ha sido
adquirida por Exclusivas Trian.

Leer POPULAR FILM es estar
- informado del movimiento cine-
matografico en todo el mundo.

DETENER LA

TOS

NO ES SUFICIENTE...
jiHAY QUE CURAR LA CAUSA!!

SOLO kL

JARABE FAMEL

MEDICACION COMPLETA AL LACTO-CREOSOTA SOLUBLE

CALMA LA TOS
DESINFECTA- CICATRIZA-VITALIZA
Y RECONSTITUYE LAs MUCOSAS Y Los BRONQUIOS

ADOPTADO POR [0S MEDICOS ¥ HOSPITALES DEL MUNDO ENTERD |
FRASCO: PTAS. 6'30 EN FARMACIAS




ASPECTOS
DEL CINEMA

L. cinema, debido a su enorme valor
como elemento de propaganda y eficaz
arma politica, fué elegido como ins-

ento ‘de lucha por el capitalismo im-

rialista y militarista—como l4gica con-

encia, pues las armas van siempre en
apoyo del que paga—y como tal defendié los

‘égimenes burgueses e-imperialistas, en evi-

te menoscabo de todd idea justa y elogia-

ble. Todo el cinema capitalista, es decir, pe-
liculas bélicas, falsos films sociales de un alto
lo o filmsrevistas o cintas embrutece-
doras de la gran masa del publico, se enca-
v se lanzard siempre—para desgracia y
don del verdadera cinema—en defensa de
los estados de opresion y de las matanzas in-
humanas de nna guerra,

Los films capitalistasburgueses se llaman
«Trasatlinticon o «Metrépolisn o bien «Vir-
genes modernasn o «El rey del jazzn son sélo
muestra de todo lo que—en los diferentes gé-

neros—se ha forjado por un pafs imperialista,

Analizando estos casos simbolo veremos
claramente su manifiesta falsedad y vigoro-
sa concepcion, «Trasatldnticon es una falsa
defensa de un banquero sentimental (?), ne-
cia aplicacion de un principio a lo William
Hags, «Metrépolisn es de un pesimismo que
manchard siempre el prestigio de Lang como
realizador, su labor terriblemente inhumana
es inicua, toda la opresion del patrén a los
proletarios aparece aqui captada con gran
maestria, pero su error es que defiende al pa-
trén, al patrén que oprime cruelmente al
obrero.

A un obrero que, como todo hijo del pue-
blo, vierte su sangre y 'es conducido al ma-
tadero por la fauna capitalista.

- popular film -

MILITARISMO E IMPERIALISMO

«Virgenes modernas» es un amago de una
falsa vida de alta sociedad, de una sociedad
que parece mofarse con su falsa opulencia
de la pobreza mundial.

Y en cuanto a «El rey del jazzn es una
de las adulteraciones més grandes de un
falso cinema creado para hacer a las ma-
insensibles a todos los grandes proble-
mas sociales, labor que parece, o mejor di-
cho, es la tunica, que intentan realizar los
grandes productores mundiales, cuyo obje-
to es la conservacién de una bamboleante
cultura y una civilizacién decadente.

Labor proseguida en los noticiarios de ac-
tualidades que sélo captan sucesos militares
o faseistas y que entusiasman a las multitu-
des con bombardeos y discursos bélicos de
un Mussolini 0 un Hitler.

De un Hitler, cuya presion se hace sentir
en casi todas las modernas operetas ale-
manas que parecen dedicadas a la alabanza
almibarada—y necia—de un militarismo de
cuarlel y conquista de un militarismo que
quiere arruinar de nuevo el mundo. :

Y por esta razon, el cinema—y todos los
que en verdad lo sientan— debe luchar con-
tra esa ola de sangre, de odio, que invade
el mundo, y el cinema—visto el fracaso de
todos los demds medios—debe con in-
ignalables medios de difusién, manifestarse
continua e incansablemente en lucha ruda
contra el militarismo y contra su creador, el
capitalismo.

Y es friste reconocer lo poco que hasta
ahora ha hecho el cinema, pero bien sabe-
mos que no podia hacer otra cosa. Films an-
tibélicos sélo existen en el mundo, en la ac-
tualidad, nada mds que «Cuatro de infante-

CAVES A
$AN SADURNI
DE NOYA

Krsz

-cuerdo : wel imperialis

rian, de Pabst; «El sargento Grischan, de
Herbert Brenon, y « mundo contra ellan,
de Von Sternberg, vy los demds films de gue-
rra son francamente atizadores del Turor beé-
lico, mixtificacién vergonzosa—uno de ellos—
de la genial novela de Remarque, de una
novela que el cinema capitalista no quiso o
no se atrevié a presentar fielmente al mundo,

y se encargo de transformarla en un flm
mililz a.
¥ de esta manera, el cinema—capitalis-

= 2
ta—imperialista llevé su propaganda hasta
los mds ohscuros rincones del mundo, menos
a un pais en el cual una era de justicia y de
rebelion impedfa toda invasion de un cinema
politico, de un cinema politico que solo ala-
banzas vertfa para el militarismo y la Opre-
sién, de un cinema politico que defendia las
v ntajas (?) de un régimen capitalista, y an-
fe ese cinema se levanté otro que f[ué el cio
nema soviético.

La fuente principal—y tdnica admisible—
de ideas para el cinema sovietico, son los
problemas sociales, v hacia ella se dirigié
encausando al cinema por un camino de ver-
dad y de justicia, apartandolo del falso rum.
bo que le habia hecho tomar el capitalismao.

Y as{ surgieron todos estos films que se
titulan  «Potemkinn, «El express azuln,
«Tempestad en Asian, films antimilitaristas
y antiimperialistas, que mostraron—en todo
10 que le permitia la censura capitalista—a
los ojos del mundo esas lacras de la sociedad
que se llaman militarismo y capitalismo, las
cuales, reunidas; forman una sola palabra :
una palabra que algén dia sera sélo un re-
mon,

Los grandes cineastas soviéticos Eisestein,
Pudowlin, Trauberg, forjaron grandes films
educativos de la masa y verdaderamente do-
cumentales, en oposicion a esos otros crue-
les de los imperialismos de las naciones que
no mnecesitamos mencionar, de las naciones
cuyos impetus imperialistas todo hombre
atata y execra.

Y respecto a los grandes films antiimpe-
rialistas, debemos hacer un estudio breve ¥
sincero, haciendo en primer lugar una excep-
cion a favor del mds grande film social ame-
ricano ; es decir, de «Cimarrénn, de Wesley
Ruggles, que es el unico film americano
—para mayor gloria del realizador—que de-
fiende a los verdaderos americanos : es decir,
a los que la raza blanca con su aparatosa y
ridicula superioridad llama «pieles rojas», de
unos legitimos propietarios del pafs que fue-
ron expulsados y robados, de unos desgra-
ciados que cometieron la necedad de fiarse de
una raza degenerada por el capitalismo y
cnsoberbecida por una falsa cultura, 'y por
esta razon «Cimarronn, de Wesley Ruggles,
merece todo nuestro apoyo y aplauso.

El primero de los grandes films antiimpe-
rialistas es, sin duda alguna, «Tempesiad
sobre Asian, film  soviético de Pudowkin,
que es un anatema furibundo—y magnifico—
contra cierta nacién atacada también por Ilja
Trauberg en su «Express azuln, y estos dos
grandes films son aquellos de esencia pura-
mente revolucionaria contra el militarismo,
Cuya concepcion es magnifica, genial y sélo
lamentamos—aparte de su poca difusién—
los cortes que una censura ejercida por los
Ganee de Espana han inferido a estas dos
obras maestras del cinema revolucionario.

De un cinema revolucionario. que forjo
«Potemkiny, reflejo veridico y real de la re-
belidn del ano 1gog4 en Odessa, film histori-
to, al cual Hisestein supo dar amplios ma-
tices revolucionarios en su propia trabazén.

«Militarismo, capitalismo, imperialismoy,
tres palabras que no significan ms que opre-
sién, tiranfa, explotacion, sangre, y a ello
nos conduce un cinema capitalista, un cife-
ma falso y patriotero, un cinema reacciona-
rio y burgués.

Y nosotros, todos aquellos que sabemos
sentir los problemas de la humanidad, de-
bemos colaborar en este instrumento de paz
¥ de trabajo que se Hama el cinema, para
que todo él—en un deseable dia— se erija
Unicamente en simbolo de la fraternidad ¥
el amor entre los pueblos.

PEDrRO SinciEz Diana
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NOVELA CINEMATOGRAFICA

- popular jilm-

L EXPRESO DE SHANGHAL

Produccién Paramount. — Protagonistas: Marlene Dietrich y Clive Brook.— Editada por Biblioteca Films

(Continuacién )

ganza que se tomarfa aquel monstruo, y sin
puder ocultar su temor le preguntd dolorosa-
mente :

— Le castigard por lo que hizo?

Chang, recreandose en el dolor que expre-
saba la joven, sonri¢ burlonamente y, dejan-
do entrever la posibilidad de un castigo, le
contestd : -

—Yo sé lo que tengo que hacer con él
¢ Quién le mandd meterse donde no le lla-
maban?

—Cualquier hombre de honor hubiera he-
cho lo mismo—exclamo desesperada Lily.

Fstd bien—respondié Chang—. Usted
piensa de su manera, pero como yo tengo mi
Codigo de justicia para los que se portan
como el capitan, sabre aplicdrselo estricta-
mente, sin miramiento alguno.

—;Qué piensa hacer con él?—volvio otra
vez a preguntar Lily, cada vez mds conven-
cida del peligro que corria su amado—. Us-
ted me dijo que habfa ofrecido devolverlo vivo,

—Y cumpliré mi
Chang—. Yo he ofrecido devolverlo vivo,
pero no sé en que estado.

Guarddé silencio unos segundos y al final le
dijo : !

—Para que vea que no quiero portarme
mal con usted, voy a satisfacer su curiosidad.
Dentré de unos minutos, el capitan la acom-
panaré al tren, pero ird ciego.

Lily no pudo contener un grito de angus-
tia y exclamd :

— Loco! ;Pagard usted con su cabeza el
dafio que le haga!

£l mestizo sonrié burlonamente y le res-
pondid

—No se preocupe por mi cabeza, porque.

como es buena, estd segura sobre mis hom-
bros. :

Lily estaba segura de que aquel hombre
cumplirfa lo que le decia. Sabia de lo que son
capaces los chinos para satisfacer una ven-
ganza y comprendia que nada ni nadie le im-
pedirfa cometer aquella crueldad. Sin fuerzas
ya para seguir resistiendo por mds tiempo el
suplicio en que estaba, intenté ganar la vo-
luntad del jefe con sus sdplicas y le dijo:

—Ya sé que hizo mal en intervenir por mi,
pero le pido que le perdone, hagalo por mi,
por el amor que siento por €l

Chang movid negativamente la cabeza, y
Lily, llevando su sacrificio a mayor extremo,
le dijo : i

— Estoy dispuesta a pagarle por su rescate.
Tengo joyas por valor de cincuenta mil do-
lares.

~No es bastante—respondid secamente el
jefe,

palabra — respondio -

iSiempre jovenl..

El arts de conseguir
que no transcurran los
afios, se define en
un hecho: no en-
gordar. Para evi-
tar que las grasas
se posesionen de
los tejidos, nada
mejor que GLAXIS.

Plda folleto de esta craa-
eitn, Incluyando 050 pe-
setas en sellos de correo.

inst tuto Orfopédice
Sabaté y Alemany

Canuda, 7 Barcelona

—Conseguiré mas—volvié a decirle ella—.
Reuniré la cantidad que exijan y se la en-
tregare.

Chang, expresando en su mirada todo el
odio que sentia hacia el capitdn, se acercd a
Lily y le dijo:

—Todo el oro del mundo serfa insuficiente
para pagar su insulto.

Lily, fuera de sf, dejandose llevar por el
amor que sentia por Harvey y sin reparar en
su accion, se apoderd de una pistola que ha-
bia sobre una mesa y antes de que pudiera
disparar sobre el mestizo, se vi6 sujeta por
varios chinos. Chang la mird atentamente,
hasta que al fin le dijo:

—Antes me interesabas ; ahora te admiro...
1 Cémo te amaria!

Solamente habia una salvacién para el ca-
pitdan, una tan sola, que consistia en el sacri-
ficio de Lily. Llegé a convencerse de que
para salvar al capitan tenfa gque ofrecerse ella
a aquel hombre repulsivo, cuya sola presencia
producia en ella
un sentimiento ”mﬂﬂ
Je adversion que L e
no podia ocultar. RNy
Pero decidida a ey
todo antes que
permitir que a
Harvey pudie-
ran dejarlo en
el estado que
decia Chang, le
dijo :

—¢: Recuerda
quée me prome-
tid no molestar-
me?

—Asi fué, pe-
ro tu accién de
ahora me obliga
a otra cosa ¥
por eso queda-
ras detenida.
No te mereces
confianzas—res-
pondid  Chang.
Le doy mi
palabra de ho-
nor que no in-
tentaré nada—
exclamé  Shan-
ghai—, pero he-
mos de hablar
solos.

Chang pensd
un momento
qué partido to-
mar, hasta que
finalmente le:
dijo :

—Es un loco
el que confia
en una mujer,
pero tu palabra
de honor pucde
valer algo.

Hizo una se-
fia a los chinos
para que la de-
jasen y saliesen,
y al quedar so-
los, Lily le pre-
gunto :

—;Qué con-
diciones pone
para dejar en
libertad al ca-
pitan?

—Debe amar-
lo mucho cuan-
do esta dispues-
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precio que sea—dijo irdnicamente el mestizo,

—i Le quiero con toda mi alma !—exclamo
Lily, sin tener porqué ocultar ya su pasion.

—Pues entonces—le dijo el jefe revolucio-
nario—, si accede a lo que le propongo, sal-
varé al capitdn de ese sufrimiento,

—Es demasiado—respondié ella—, Debe
haber algin otro medio de salvarlo,

—Ninguno—respondid secamente el mesti-
20—, y como hay pocos minutos para pen-
sarlo, la dejo en completa libertad para re-
solver lo que mejor le parezca. O usted o el
capitan.

Di6 varios paseos por la habitacién, mien-
tras que Lily luchaba contra el sentimiento
repulsivo que le inspiraba Chang y su deber
de salvar a Harvey de aquel tormento., IFi-
nalmente, decidida a librarlo del suplicio a
que querfa someterlo el jefe, su amor la
chligh a acceder y le dijo:

—Ya lo he pensado.

—:0Oué ha resuelto?

'ﬂﬂlﬁ”{“i,i\ e

|| &
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SORDO!

Con esto esta dicho todo y solo el pobre a quien va di-
rigido el calificativo sabe bien que esto representa renun-
ciar a todos los espectaculos. Opera, teatro, concierto,
ni el recurso del cine les queda ahora. Han de limitarse
a ocupar una localidad para no enterarse de nada y a
yeces ser objeto de comentarios crueles.

AUDIKLER

ha llegado a tiempo para aliviar a todos y curar a mu-
chos, tratamiento facil, rapido y seguro que en pocos
dias desterrard los molestos zumbidos, la debilidad de
oido y les hard recobrar el placer de oir.

Visitas de 10 a 1 y de 4 a 7. Festivos de 10 a1

ta a su rescate al

Tel. 76850 - BARCELONA
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agui para que usted deje en
If.\-II;'xn

< Ves como ahor e pongs eén
I‘]}]IH! el mestizo sonriends Yo mismo voy
a darle libertad

La dejo a ella encers
contigua a su despacho y
pitdn. Este estaba f
silla v frente a €l
que estaba t
Chang pensaba_al

El capitdn Har
espe ro que algo g
todos aquellos prepare |li\c=- que se habian he-
cho en su presencia le daban a entender la
clase de suplicio a que le iban a someter. Mas
su energia no decayé un solo instante, ni en
su rostro se reflejo el menor sintoma de mie-
do. Acostumbrado a desafiar la muerte en
mas de una ocasién, se daba cuenta del pe-
ligro que corria, pero sin espantarle.

Chang se dirigi6 ‘al fuego y tomé el hierro
que estaba completamente al rojo, encendid
con él un cigarrillo y fué acercandose a Har-
vey, que a cada instante esperaba que aquel
hierro le abrasase los ojos. Sin embargo, con
gran sorpresa suya, vié que el mestizo que-
maba las cuerdas a las que estaba atado y
que le dejaba en libertad, diciéndole :

Buen viaje, capitan, y que el gobernador
se d;ermhf de su habilidad

a en la habitacion
ué en busca del ca-
mente atado
un. gran g
hierro con el cual

51|_‘~ 005,
entrar al ehino,
a ocurrirle, pues

Gracias, Mr. Chang-—respondid friamen-
te el capitin—. Espero que algun dfa se apro-
veche usted también de mi habilidad.

Salio de aquella especie de cuartel general
y se dirigié al andén de la estacion, que esta-
ba a dos pasos de alli.

EL AUXILIO DE SHANGHAI

El embajador inglés habia logrado del go-
bernador chino que accediera a la entrega del
oficial que habia sido detenido en el expreso
‘de Shanghai con el fin de canjearlo por el ca-
pitan Harvey. Una vez conseguido aquello,
dié orden de que varios automdviles se diri-
gieran a toda marcha hacia el lugar donde
estaba el doctor, para libertarlo inmediata-
mente.

Ya cerca del amanecer llegaron alli, y en el
momento en que Harvey salfa de la casa de
Chang.

[.a alegria entre los revolucionarios fué in-
mensa al ver otra vez entre ellos al oficial

{ LA ESCOCESA

Hospital, 133 - Teléiono 20433
BARCELONA

JUVENCIITAS CARGADAS DE ESPALDA: LOS
CORSES CORRECTORES DE “LA ESCOCE-
SA'‘, Os HARAN ESBELTAS Y ELEGANTES

133, HOSPITAL, 133

- popularfilm.

nido, mientras que el se-

peccionaba el i

ue habia sido de
1 de ]:l £

erior del tren, mmmuu,m lo que rm-th-il!

lodos los vi
Cuando llegd el capitan, el secretario de
embajada se presento a €l diciéndole :
El tren partird cuando usted mande, ca-
pitan.
¢ Estamos todos? — preguntd Harvey,
pensando en Lily.
—Faltan tdnicamente una mujer llamada

eros,

Mdquinas para coser y bordar

f‘.‘as-‘-x.-Central‘. /
AVINO, 9 |

Las de mejor resultado
La célebre rapida

Shanghai Lily v una muchacha china—res-
]mntlu: ¢l secretario de la embajada.

—: Y no se sabe dénde estan?—inquirig el
doctor.

Segun me han dicho unos chinos, Shan-
ghai Lily estda con Chang, la china nadie
sabe ddénde esta.

—Voy a buscarla—dijo de pronto el capi-
tan, pensando que Chang pretendia otra vez
apoderarse de Lily y decidido a ponerla en li-
bertad, ]"Ll{‘.‘il‘ de la forma que fuese,

5 wme, que en seguida vuelvo:

Subié adonde estaba Chang con varios
jefes de su ejército y le dijo:

-Entre los viajeros del tren se nota la fal-
ta de una dama inglesa. ;Puede usted decir-
me dénde esta?

Chang, con una Sonrisa burlona, le pre-
gunid

—:S5e refiere usted a una.dama que se lla-
ma... Shanghai Lily?

- A la misma !—exclamé el capitan-
que la retiene usted aquf...

—Se equivoca, sefnor mio—respondid con
naturalidad el mestizo—., Yo no la retengo.
Es ella la que ha preferido hacer un viaje
conmigo.

; Miente usted!—e \rl amé el capitan.,

- —.“\1[ nto contradecirle — repuso Char
pero si quiere ‘que se lo .E;-mu' puedo
cerlo. Traeré esa dama a su presencia.

Hizo una sefa a uno de los oficiales que
estaban presentes y éste enfrd en la habita-
cidn donde estaba Lily,

Segundos despucés aparecia ésia, que al ver
al capitan sintio impulsos de arrojarse a sus
brazos, mas el temor de que el chino pudiera
tomar alguna represalia la detuvo y Chang le
dijo ;1] capitan :

a misma se lo dird,

¢ El qué?—pregunto débilmente Lily.

—>Su amigo duda de mi—le dijo el mesti-
= I..)l;_{xl[t’ que va eonmigo por su propia
voluntad... Digaselo pronto, para que se
marche antes, porque su presencia me mo-
lesta.

El capitin miraba fijamente a Lily, espe-
rando una contestacién negativa, pero la mu-
chacha, decidida a sacrificarse hasta el fin,
bajd la vista al suelo y, haciendo un esfuerzo
sobre si misma, exclamé :

—Es verdad, he sido yvo misma 1a que he
aceptado su ofrecimiento.

Harvey la mir6 sin poder comprender aquel
cambio tan brusco. Tan sélo una cosa podia
haber hecho aceptar a Lily, y era el rumboso
ofrecimiento que le hubiera prometido Chang,
Este pensamiento quedd fijo en su mente, vy,
mirando despectivamente a la joven, le dijo:

—Te deseo un buen viaje.

—Adids, capitin—Ile dijo Chang.

Salio el capitdan y pocos momentos despues
lo hizo también Chang, diciéndole a Lily :

—Espérame aqui. Vuelvo en seguida.

Se internd por un pasillo, mientras que Lily
se dejaba caer sobre una silla, llorando amar-
gamente al verse tan mal comprendida en su
aImor.

LA MUERTE DE CHANG

El odio que Hui Fei sentfa hacia Chang y
los suyos, después de la ofensa que habia re-
cibido, necesitaba venganza y en el alma de
la china, aquella tempestad de odio ni podia
extinguirse ni podia tampoco esperar el mo-
mento oportuno. Mds que su vida, lo que le
importaba a Hui Fei era vengarse, antes de
huir de allf. EI culpable de todo lo que pasa-
ba era Chang y él debfa pagar con su vida su
culpa.

Sigilosamente, con esa propiedad tan inna-
ta en los chinos, la joven se deslizd en el in-
terior de la casa, sin que nadie la viera y alli
esperd el momento de poder satisfacer su
venganza. Cuando salié Chang de su despa-
cho, la china lo vio y lo sigui6 por el pasillo,
hasta que ¢l se detuvo un momento para
atarse un cordon de las botas. :

Entonces, la china empuii¢ el punal que
llevaba y dejd caer la mano con fuerza sobre
la espalda de Chang, Este, al recibir el gol.
pe, quedo sin respiracién para poder gritar v
antes de que pudiera rehacerse, Hui Fei lo
heria nuevamente eén el cuello, haciéndole ro-
dar mortalmente herido.

Satisfecha de aquella forma su venganza,
salié al andén antes de que nadie l)i_ldlt‘. e
darse cuenta de la muerte del jefe revolucio-
nario y se dirigio ati tren que estaba a punto
de partir, Al pasar juntoial capitdn, sin mi-
rarlo siquiera, le Lh]n en voz baja, para ser
tan solo oida de él

—Vaya a buscarla. He matado a Chang.

Harvey se apoderd del revélver del secreta-
rio de la embajada y entré rdpidamente en '
casa de Chang. Fué directamente donde eslu.-
ba Lily, que al verlo sospechd que venfa por
ella y le suplico :

—Vete, Harvey
En aquel instante se oyeron pasos que se

(Continuard )
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Batines reclamo
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Casa fundada en 1800

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,

de gusto francés, Caracas

Deposifo cenfral: Manresa, 4 y 6 - Barcelona
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